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Va multumim ca ati achizitionat produsul KYOWA din Seria MRS-100.

Cititi cu atentie acest manual de utilizare pentru a utiliza la maximum
capacitatile de 1naltd performanta ale produsului.

Nu utilizati produsul folosind alte metode decat cele descrise in acest manual.

In general, numele companiilor si denumirile comerciale descrise in acest Manual de utilizare sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale companiilor.

Acest Manual de utilizare nu trebuie copiat sau reprodus, integral sau partial, fara acordul KYOWA.

Copyright © Kyowa Electronic Instruments Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Continutul Manualului de utilizare poate fi modificat fara notificare prealabila.

Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru orice daune rezultate din utilizarea acestui produs.
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Acest manual descrie functionarea hardware a MRS-114A, MRS-104A-S, MRS-101A-S. MRS-101A-SE si MRS-101A-
V.

Manualul de utilizare in alte limbi disponibile poate fi gasit la

https://www.kyowa-ei.com/eng/support/download/manual/acquisition/index.html

Urmatoarele accesorii sunt ambalate impreund cu MRS-114A.
La despachetare, verificati continutul pentru a va asigura ca toate accesoriile sunt incluse.

® ACCESORII STANDARD

Software de Conﬁgurare (MRS_IOB) ........................................................ 1 CD
Cablu BNC-BNC (U—59) ...................................................................... 4
Cablu USB (N_3 8) .............................................................................. 1
Adaptor de curent alternativ* ................................................................. 1
Fir de ’l‘mpémantare (P_72) ..................................................................... l
Antena de recep!:ie (W1030) .................................................................. 2
Antena dipol cu castig ridicat (DA-DB-05RP-SMA-08) -« -vcrrererereeeeeenenenens 2
Cablu de extensie pentru antena de receptie (2 m)(E-02) -+ --vcveerrrereereeeeeeeens 2
Ventuzé Oriﬁciu 1atera1 (55 mm) .............................................................. 2
Legéturé de Cablu ............................................................................... 2
Garan‘gie produs ................................................................................. 1

* Cablul de alimentare de CA este optional (selectati In functie de tara sau regiunea de utilizare).

® ACCESORII OPTIONALE
Cablu de alimentare de CA:
P-38 (Japonia), P-39 (S.U.A.), P-40 (India), P-41 (Europa), P-42 (Thailanda)
Antena planard mica (EXT-ANT1)
Antena planara pentru receptie in diversitate (EXT-ANT2)
Cablu de extensie pentru antena de receptie (6 m) (E-03)*
Cablu de alimentare de CC (2 m) (P-76)
* E-03 nu poate fi utilizat in Europa.

Urmatoarele accesorii sunt ambalate impreund cu MRS-104A-S.
La despachetare, verificati continutul pentru a va asigura ca toate accesoriile sunt incluse.

® ACCESORII STANDARD

SUPOTE A PIIAETE +++++####xxsrrrrsssssssnssiiiiit ittt sttt 2
Adaptor punte tensometricd completd (ADP-401)% «----oeveeeremir 2
Adaptor de alimentare ( ADP—40P)* .......................................................... 1
JCIS10-70 Mini §umb (M2X4)* .............................................................. 3
Suport baterie (2 x AAA) pentru operatia de verificare (SBH4211AS)--------voveeveee 1
Fticheta de identifiCare -« -« «xrrrrrrrrrrrrree et 1
Garan‘gie produs ................................................................................. 1

* Atasat la corpul emitatorului

® ACCESORII OPTIONALE
Adaptor punte tensometrica pe sfert cu 2 fire (120 ohm) (ADP-402-120)*
Adaptor punte tensometrica pe sfert cu 3 fire (120 ohm) (ADP-403-120)*
* Un adaptor este disponibil pentru masuratori pe 2 canale.

(Sunt necesare 2 adaptoare pentru a masura pe 4 canale.)



Urmatoarele accesorii sunt ambalate impreund cu MRS-101A-S.
La despachetare, verificati continutul pentru a va asigura ca toate accesoriile sunt incluse.

® ACCESORII STANDARD

Placa adaptor (ADP—OI)* ...................................................................... 1
JCIS10-70 Mini §umb (M2X4)* .............................................................. 1
Suport baterie (2 x AAA) pentru operatia de verificare (SBH4211AS)------vceveeee 1
Bticheta de identifiCare: -« -« -+« -+ rrrrrermmeneenete ettt 1
Garan‘gie produs ................................................................................. 1

* Atasat la corpul emitatorului

® ACCESORII OPTIONALE
Adaptor punte tensometrica pe sfert cu 2 fire (120 ohm) (ADP-02-120)

Urmatoarele accesorii sunt ambalate impreuna cu MRS-101A-SE.
La despachetare, verificati continutul pentru a va asigura ca toate accesoriile sunt incluse.

® ACCESORII STANDARD

Placa adaptor (ADP—OI)* ...................................................................... 1
JCIST0-70 Mini Ut (M2XA)H ++vvesvveesssssrssssiisssiiiiiss it 1
Suport baterie (2 x AAA) pentru operatia de verificare (SBH4211AS)-------vovoveee 1
Antena externa (W1030) ....................................................................... 1
Cablaj LTS 17 R R RS 1
Fticheta de identifiCare -« -« -- - - rrrrrrrrrrrr e 1
Garan‘gie produs ................................................................................. 1

* Atagat la corpul emitatorului

® ACCESORII OPTIONALE
Adaptor punte tensometrica pe sfert cu 2 fire (120 ohm) (ADP-02-120)

Urmatoarele accesorii sunt ambalate Tmpreund cu MRS-101A-V.
La despachetare, verificati continutul pentru a va asigura ca toate accesoriile sunt incluse.

® ACCESORII STANDARD

Adaptor de tensiune (ADP-03)% -« v rerrrrerr 1
JCIST0-70 Mini Ut (M2XA)H ++vvesnveesssssrssssiitssisiiis sttt 1
Suport baterie (2 x AAA) pentru operatia de verificare (SBH4211AS)-------vovoveee 1
Bticheta de 1dentifiCare: -« -+« -« -+ rrrrrmrmmeneenete ettt 1
Garan;ie produs ................................................................................. 1

* Atasat la corpul emitatorului



MASURI DE SIGURANTA (Nu uitati si cititi masurile de siguranti inainte de utilizare.)
MRS-114A este conceput pentru a fi utilizat in conformitate cu ,,SPECIFICATIILE”. Nu utilizati produsul intr-un
mediu care depaseste specificatiile. Altfel, pot aparea probleme.

INAINTE DE UTILIZARE
Pentru o utilizare sigura a produsului, nu uitati sa cititi ,, MASURI DE SIGURANTA” inainte de utilizare.
KYOWA nu isi asuma nicio raspundere pentru orice daune rezultate din nerespectarea de catre utilizator a masurilor de
siguranta.
Pentru functionarea in conditii de siguranta a produsului, in Manualul de utilizare sunt utilizate urmatoarele simboluri.

| Indica ,, TERMINALUL DE PROTECTIE PRIN IMPAMANTARE”.
— Asigurati-va ca conectati terminalul GND la impamantare.

SIMBOLURI DE SIGURANTA

Pentru functionarea in conditii de siguranta a produsului, in Manualul de utilizare sunt utilizate urmatoarele simboluri.

Functionarea necorespunzitoare a sistemului poate duce la ranirea grava sau moartea

/\ AVERTIZARE

operatorului.

Functionarea necorespunzitoare a sistemului poate duce la ranirea operatorului si la

/\ PRECAUTIE

deteriorarea fizica a sistemului.

A AVERTIZARE

e Avertizare
Asigurati-va ca respectati masurile de sigurantd descrise in Manualul de utilizare MRS-114 A A.

e Sursa de alimentare electrica
Pentru a preveni pericolul de incendiu, inainte de a conecta sistemul la alimentare asigurati-va ca tensiunea de
alimentare specificata pentru produs este aceeasi cu cea de la reteaua de alimentare.

e Evitati utilizarea in mediu cu gaze inflamabile etc.
Pentru a preveni riscul de pericol de incendiu sau explozie, nu utilizati produsul intr-un mediu cu gaze
inflamabile, vapori sau praf.

e Daca apar probleme
Pentru a preveni pericolul de incendiu, daca iese fum din produs, deconectati imediat cablul USB sau adaptorul
de alimentare pentru a opri functionarea sistemului.

® Protectie prin Iimpamantare
Asigurati-va de conectarea terminalului GND la impamantare. Altfel poate aparea pericolul de electrocutare,
reducerea performantei sau alte probleme.

e Pentru a evita deteriorarea sistemelor secundare din cauza defectiunii produsului, urmati intotdeauna un plan de
intretinere cu masuri tehnice separate.

e Nu folositi niciodata produsul in unitati medicale.
Acest lucru poate interfera cu dispozitivele medicale, fapt ce prezinta un risc asupra vietii.

o Nu folositi niciodata produsul in aeroporturi sau in aeronave.
Acest lucru poate cauza defectarea echipamentul aeroportului si poate pune viata in pericol.

e Nu utilizati produsul in cazul in care utilizarea dispozitivelor fara fir, cum ar fi telefoanele mobile, este interzisa.




/A PRECAUTIE

® Precautie
Asigurati-va ca respectati masurile de siguranta descrise in Manualul de utilizare MRS-114A A.

e Nu porniti comutatorul de alimentare imediat dupa oprire.

Dupa oprirea comutatorului de alimentare, asteptati (5 secunde) pana cand alimentarea este opritd nainte de a
porni din nou comutatorul de alimentare.
Pentru a deconecta produsul, intai opriti comutatoarele, apoi scoateti stecherul de la priza de perete.

e Utilizati produsul in intervalul de temperaturd de functionare.

Utilizarea la temperaturi care depasesc intervalul specificat poate reduce performanta si poate cauza probleme.

e Utilizati produsul in intervalul de umiditate de functionare (totusi, fara condens).

Utilizarea intr-un loc umed care depaseste intervalul de umiditate specificat sau expunerea la stropire cu apa
poate reduce performanta si poate cauza probleme.

e Utilizati produsul la o altitudine de pana la 2,000 m.

e Nu utilizati produsul imediat dupa ce temperatura si umiditatea mediului se schimba brusc.

Lasati produsul asa cum este pana cand devine adaptabil la mediu.
Schimbarea brusca a temperaturii ambiante datoritd transportului etc. poate provoca condens, ceea ce poate duce
la performante scazute si aparitia unor probleme.

e Utilizati produsul in mediu fara vibratii excesive sau cu impacte mecanice ridicate.

Utilizati produsul intr-o zona in care vibratiile si impactul mecanic pot fi pastrate in limitele domeniului
specificat.

Vibratiile continue sau impactul puternic pot provoca deteriorarea performantei si defectarea sistemului.
In cazul instalarii produsului la un loc inalt, luati suficiente masuri pentru prevenirea caderii acestuia.

e Acest produs functioneaza in banda de 2.4 GHz, care este folosita si de retelele locale (LAN) fara fir, Bluetooth®
si cuptoarele cu microunde. Dispozitivele din reteaua locala (LAN) fara fir sau care functioneaza pe alte unde
radio pot genera interferente electromagnetice
Inainte de a utiliza acest produs, verificati pentru a confirma ci nu exista astfel de dispozitive in apropiere.

In plus, retineti ca functiile de retea locala (LAN) fara fir si Bluetooth® ale computerului pe care este instalat
software-ul de configurare pentru acest produs pot genera interferente electromagnetice. Atunci cand controlati
acest produs prin intermediul computerului, opriti functiile de retea locala (LAN) fara fir si Bluetooth® ale
computerului.

Utilizati produsul cat mai departe de alte linii de semnal si surse de zgomot, pentru a preveni functionarea
defectuoasa din cauza zgomotului.

Pastrati acest produs cat mai departe posibil de echipamentele care genereaza unde electromagnetice puternice.

e Nu utilizati produsul in conditii precare.

Operati produsul respectand specificatiile pentru sursa de alimentare. Sursa de alimentare utilizata pentru produs
trebuie sa nu aiba intreruperi instantanee de curent si sa nu fie zgomotoasa.

e Nu trageti de cabluri.

Asezati cablurile cu o anumitd marja, astfel incat sa nu se aplice o fortd nerezonabila pe conexiuni.
Altfel exista riscul de intrerupere a masuratorilor, rupere a cablurilor si deteriorare a conectorilor.

o Evitati instalarea senzorilor si a produselor langa un aparat de sudurd. Nerespectarea acestui lucru va atrage riscul
de date eronate, nefunctionare si defectare.

e Nu dezasamblati sau remodelati produsul. In caz contrar, acest lucru poate cauza pericolul de electrocutare sau
poate deteriora produsul. Aceastd garantie nu acopera piesele deteriorate sau defecte care rezulta din dezasamblare
sau remodelare.

e Nu utilizati sau montati produsul intr-un mediu cu particule fine, praf sau gaz coroziv.

Utilizarea sau depozitarea 1n acest mediu poate duce la performante scazute si probleme.

e Nu expuneti produsul la aer daca este folosit si depozitat in apropierea marii. Expunerea la aer in apropierea marii
poate provoca performante mai mici si defectarea produselor.

e Aveti grija cand manipulati CD-ul.

Nu expuneti CD-ul la lumina directa a soarelui, la temperaturi ridicate sau umiditate ridicata.
Nu aplicati presiune pe CD prin asezarea de obiecte sau indoire.
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Praful, zgérieturile si amprentele de pe ambele parti ale CD-ului pot provoca erori de scriere.

e incilziti produsul inainte de utilizare.
Dupa pornire, preincilziti intotdeauna produsul timp de aproximativ 1 ora.

e (Curatare.
Cand produsul se murdareste, curatati-1 cu o carpa moale uscatd. Cand exista praf in interiorul MRS-114A,
curatati-1 folosind un pistol cu aer. Nu atingeti piesele electronice.

Nu utilizati produsele (MRS-104A-S, MRS-101A-S, MRS-101A-SE or MRS-101A-V) in exterior, intr-un loc umed,
in care este expus la stropire cu apa fara a efectua impermeabilizarea emitatorului, bateriei si cablurilor.

e Nu asezati produsele (MRS-104A-S, MRS-101A-S, MRS-101A-SE sau MRS-101A-V) pe o suprafata
neuniforma.

e Cand instalati emitdtorul pe un corp rotativ, instalati un capac de siguranta pentru protectie la ciocnirea cu alte
piese care pot zbura.

e Opriti transmitatorul atunci cand scoateti din acesta antena externa si cablajul antenei.




PIESE LIMITATE SI TNTRETINERE PREVENTIVA
Produsul este format din diferite componente electronice si aceste componente, daca nu toate, au o durata de viata utila.
Utilizarea acestora depasind anii specificati in functie de fiecare tip de piesa (durata de viata utild) poate afecta
caracteristicile produsului, rezultand o defectiune.

Piesele cu durata limitatd de utilizare utilizate cu produsul sunt urmatoarele.

oCondensator electrolitic din aluminiu
Raportul semnal-zgomot va scadea din cauza capacitatii reduse sau va fi emis fum din cauza scurgerii de lichid,
rezultdnd o defectiune a produsului.

oAdaptor de CA (accesorii optionale)
Poate emite caldura si fum, rezultdnd o tensiune de alimentare instabila.

Pentru a utiliza produsul in mod normal, este necesara gasirea unui semn al defectarii produsului timpuriu prin
inspectii zilnice/periodice si luarea masurilor corective. Pentru inspectie, contactati KYOWA sau reprezentantii nostri.

* Piesele cu durata limitatd de utilizare venite cu produsul sunt condensatorul electrolitic din aluminiu.
*Toate componentele imbatranesc si se defecteaza.
INLOCUIRE pentru Seria MRS-100 INAINTE DE INCHEIEREA DURATEI DE VIATA
Intretinerea preventiva si piesele de schimb sunt un mod rentabil de a pastra performanta si de a prelungi durata de
viatd a produsului. Indiferent de piesele de schimb, produsul in sine se deterioreaza treptat odata cu trecerea timpului.

Inainte de a se atinge durata de viata asteptata, luati in considerare inlocuirea produsului cu unul nou sau cu cea mai
recentd serie ca masura de Intretinere preventiva.

NOTATII UTILIZATE IN MANUALUL DE UTILIZARE
Urmatoarele notatii sunt utilizate in manualul de utilizare pentru comoditate.

* Denumiri descrise pe suprafata panoului
Numele descrise pe suprafata panoului sunt exprimate prin ghilimele duble "".

* Note informative
Anumite notatii sunt utilizate, dupa cum este necesar, pentru a va atrage atentia asupra informatiilor care necesita o
atentie deosebitd la manuirea produsului si asupra informatiilor de referinta.
Exemple de notatii.

—| NOTA I

Precautii esentiale necesare la manipularea produsului.

MEMO

Articole de referintd necesare la manipularea produsului.




—| NOTA

INFORMATII IMPORTANTE DE REGLEMENTARE

Produsul este destinat utilizarii numai in Japonia, Statele Unite, India, Thailanda si Uniunea Europeana.
Utilizarea in alte tari sau regiuni este interzisa.

JAPONIA

Certificare de tip

Produsul a fost certificat ca sistem de comunicatii de date de putere redusa in banda de 2.4 GHz
(Sistemul de certificare a conformitatii reglementarilor tehnice: Ordonanta MPT nr. 37, 1981, articolul
2, paragraful 1, punctul (19)) in conformitate cu legea radio din Japonia.
In consecint, nu este necesari nicio licentd de echipament radio pentru a utiliza acest produs. Totusi,
urmatoarele actiuni pot fi pedepsite conform legii:

» Demontarea sau modificarea produsului.

* Scoaterea etichetei de certificare de pe produs.

Denumirea echipamentului radio: MR-2400M Numarul certificarii de tip: 007-AE0235

FCC

CONFORMITATE CU DIRECTIVE SI REGULAMENTE ELECTRICE

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente primite, inclusiv interferente care pot provoca o functionare nedorita.
[PRECAUTIE]

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea responsabila de
conformitate pot anula autorizarea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Contine modulul emitator

Element de identificare FCC (FCC ID): 2AJE9, MR-2400MA

Acest dispozitiv trebuie utilizat EXCLUSIV ca dispozitiv digital pentru echipamente de testare
industriale, comerciale sau medicale. ,,Echipamente de testare” include dispozitive utilizate pentru
intretinere, cercetare, evaluare, simulare si alte aplicatii analitice sau stiintifice in domenii precum
instalatiile industriale, utilitati publice, spitale, universititi, laboratoare, centre de service auto si ateliere
de reparatii electronice.

INDIA

AVIZ REGULATOR PENTRU modulul de radiofrecventa
* Nota pentru utilizatorii din India
Numele modulului RF: MR-2400MA

TAILANDA
INFORMATII DE REGLEMENTARE in Thailanda

wsavTnsanuaNtazalnsalil finnusannsamutafiiuauad NAN.




—| NOTA

C€

Engleza

Cesky
[Czech]
Deutsch

[German]
Espafiol

[Spain]
Frangais
[France]

EXnvucn
[Greek]
Italiano
[Italian]
Magyar

[Hungarian]
Nederlands
[Dutch]
Norsk
[Norwegian]
Romaéana
[Romanian]

Slovensky
[Slovak]
Suomi
[Finnish]
Svenska
[Swedish]

UNIUNEA EUROPEANA

Prin prezenta, Kyowa Electronic Instruments Co., Ltd., declara ca fiecare echipament din seria MRS-
100 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE 1n tarile din Spatiul Economic European (SEE) si din
tarile AELS (Islanda, Norvegia, Liechtenstein , Elvetia) si Turcia.

This equipment is in complience with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi
ustanovenimi Smérnice 2014/53/EU.

Dieses Gerit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren
entsprecheneden Vorgaben der Richtlinie 2014/53/EU.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras
disposiciones de la Directive 2014/53/UE.

Cet appareil est conforme aux exigencies essentialles et aux autres dispositions
pertinantes de la Directive 2014/53/UE.

Avtoc 0 eEomMopdg gival 68 CLUIOPPMOT) LLE TIG OVGIAOELS OTULTHOELG KOl
GAleg oyetucég drotasels e Oomyiag 2014/53/EE

Questo apparato ¢ conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti
dalla Direttiva 2014/53/UE.

Ez a késziilék teljesiti az alapvetd kdvetelményeket és mas 2014/53/EU
iranyelvben meghatarozott vonatkozo rendelkezéseket.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde
bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i EU-directiv 2014/53/EU.

Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a inymi prislusnymi
nariadeniami direktiv: 2014/53/EU.

Téma laite tayttdd direktiivin 2014/53/EU olennaiset vaatimukset ja on siind
asetettujen muiden laitetta koskevien madrdysten mukainen.

Denna utrustning &r i dverensstimmelse med de vésentliga kraven och andra
relevanta bestimmelser i Direktiv 2014/53/EU.

Declaratia de conformitate completa a acestui produs poate fi gasita la
http://www.kyowa-ei.com/eng/company/environment/eu_declaration.html.

Puterea RF maxima este:
Pentru banda 2405 - 2480 MHz este de 4.0 dBm
Cand montati produsul in sistemele clientilor, este necesar sa efectuati procese de certificare
suplimentara inainte de introducerea pe piata in statele membre UE pentru a face produsele clientiilor sa
respecte pe deplin standardele UE corespunzatoare.
Kyowa poate furniza clientilor un raport de testare a portiunii de masurare efectuate pentru modulul
radio. Clientii pot utiliza raportul de testare pentru procesele de certificare ale propriilor sisteme, in
masura 1n care necesita certificare radio.




1. PREZENTAREA PRODUSULUI

1-1. PREZENTARE

Masuratorile fara fir (telemetre) sunt de mult dorite pentru a masura cuplul arborilor de rotatie sau pentru a masura
datele intr-un loc in care cablajul este dificil. Seria MRS-100 este un telemetru care indeplineste cerintele si
conditiile stricte ale sistemului (rezistenta la vibratii si socuri, dimensiuni reduse pentru spatiu ingust, stabilitate
ridicatd pe o gama largd de temperaturi de functionare, consum redus de curent pentru a obtine o utilizare
indelungata a bateriei si esantionare de mare viteza).

1-2. CARACTERISTICI

e Telemetru care acceptd maxim 4 canale I/E analogice

e Inspectia starii semnalelor radio de catre Software-ul de configurare dedicat.
® Operare usoara fara PC dupa configurarea initiala.

e Verificare intensitate semnal receptionat (RSSI), verificarea tensiunii bateriei emitatorului si verificarea erorilor de
comunicare.

e Sistem de receptie 1n diversitate.
(Antenele duale imbunatatesc fiabilitatea comunicarii.)
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1-3. Modele combinate
MRS-114A (receptor cu 4 canale) este utilizat in combinatie cu MRS-104A-S, MRS-101A-S (emitator tensometru

cu 1 canal), MRS-101A-SE (emitator tensometru cu 1 canal (Antend EXT)). sau MRS-101A-V (emitator tip

voltmetru cu 1 canal).
Conectati la o sursd de alimentare care corespunde specificatiilor de alimentare.

Receptor Emitator
MODEL Nume produs MODEL Nume produs
MRS-104A-S Emitator tensometru cu
4 canale
MRS-101A-S Emitator tensometru cu
1 canal
MRS-114A Receptor cu 4 canale Emitator tensometru cu
MRS-101A-SE 1 canal
(Antena EXT)
MRS-101A-V Emitator tip voltmetru
cu 1 canal

| NOTA

Nu utilizati MRS-10A pentru MRS-114A.

Daca utilizati deja MRS-10A, dezinstalati MRS-10A, faceti actualizare la MRS-10B si apoi specificati
emitatorul si receptorul [Setari de asociere].

Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni pentru MRS-10B.

Cea mai recenta versiune a MRS-10B poate fi descarcata de pe site-ul companiei noastre.

4' MEMO

Versiunea programului MRS-10B este afisata in bara de titlu.

4' MEMO

Versiunea de firmware a emitatorului si receptorului poate fi confirmata din MRS-10B.

Ver. de firmware a emitatorului si receptorului poate fi confirmata facand clic pe butonul [Informatii
receptor] in cazul MRS-114A sau facand clic pe butonul [Informatii emitator] din fila [Setari emitator]
in cazul MRS-104A-S sau MRS-101A-S/SE/V.
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2. COMENZI SI FUNCTII

2-1. Receptor cu 1 canal
2-1-1. PANOUL FRONTAL

b)

a) Intrerupitor de alimentare
pozitia " o ": Alimentare oprita, pozitia " | ": Alimentare pornita

b) Conector intrare CC (,,DC.IN”’) (RM12BRD-4PH)
Realizeaza conexiunea la sursa de alimentare.
Utilizati fie adaptorul de CA inclus, fie o sursd de alimentare externa de CC pentru a furniza 10 panala 16 V CC.
Priza (partea receptorului): RM12BRD-4PH (HIROSE)

Fisd (partea cablului): RM12BPG-4S (HIROSE) Conector intrare CC

Nr. pin Numele semnalului " a
1 Plus sursa de alimentare (+)
2 Plus sursa de alimentare (+)
3 Minus sursa de alimentare (-) o ngn
4 Minus sursa de alimentare (-) (vedere marita)

¢) Conector USB
Conector pentru interfata USB
Poate fi conectat la un computer pe care este instalat software-ul de configurare.

d) LED ,,Canal de frecventa”
Indica unul dintre cele 16 numere de canal (0-9, A — F) setate in prezent.
Valoarea implicita este ,,F”.

e) Comutator FARA SUNET (,MUTE”), LED ,MUTE”
Poate fi apasat pentru a porni/opri soneria.
Cand comutatorul ,, MUTE” este activat, LED-ul ,, MUTE” se aprinde in verde, iar soneria nu suna.
Comutatorul ,, MUTE” poate fi comutat fie in modul comanda, fie in modul méasurare.
Imediat dupa pornirea produsului, comutatorul ,, MUTE” este dezactivat. Soneria suna timp de trei secunde daca
apare o eroare de comunicatie fara fir chiar si intr-un singur pachet.

LED ,MUTE” sonerie

Verde (aprins) 1 oprit

stins ‘\ pornit
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f)

4' MEMO

e impachetarea datelor de masurare
Emitatorul grupeaza datele de masurare esantionate in pachete, fiecare dintre ele contindnd o anumita
cantitate de date si le trimite intermitent prin comunicare fara fir.

LED DATE (,,DATA”)
Indica starea comunicatiei fara fir.
* Se aprinde verde pentru comunicatii wireless normale.
Ramane aprins verde in timp ce se afla in modul masurare in timpul comunicatiei fara fir normale.
* Se aprinde verde timp de trei secunde dacd apare o eroare de comunicatie fara fir chiar si intr-un singur pachet.

g) LED BLOCARE (,LOCK”)

Se aprinde verde cand produsul intrd in modul méasurare. (Modul de masurare incepe cand este apdsat comutatorul
»START” si LED-ul ,,START” este aprins.)
in Modul masurare, nu sunt disponibile alte comutatoare decat ,,STOP” si FARA SUNET (,,MUTE”).

h) LED ,de verificare a tensiunii bateriei emitatorului”

Indica nivelul de alimentare al emitdtorului in patru niveluri, aprinzand zero pana la trei LED-uri.
Pentru mai multe informatii, consultati ,,6. Sursa de alimentare a emitatorului.”

Setarile de iluminare a LED-urilor pot fi modificate utilizand software-ul de configurare.

Pentru instructiuni, consultati manualul de utilizare al MRS-10B.

ivel
Afisaj LED Nive
tensiune
ooo Ridicat
[ XX J T
[ X X J l
YY) Scazut

LED ,,RSSI (Indicator de intensitate a semnalului receptionat)”
Indica intensitatea semnalului receptionat (RSSI) de la emitator n patru niveluri, aprinzand zero pana la trei LED-
uri.
Serveste drept ghid la gasirea celui mai bun loc pentru instalare.
Pentru o comunicatie fara fir stabild, alegeti o locatie de instalare in care sunt aprinse trei LED-uri ,,RSSI”.
Receptorul primeste date atat prin antenele ,,MAIN”, cat si prin ,,SUB”, dar acorda prioritate datelor primite de la
antena ,, MAIN”.
Datele de antend SUB sunt utilizate in cazul in care apare o eroare de comunicatie fara fir in datele de antena
MAIN pentru a reduce rata erorilor de date.

Afisaj . Indicator intensitate
Descriere .
LED semnal receptionat (RSSI)
—= sl Ml | Acesta este nivelul recomandat )
_ Puternic
Incercati sa instalati produsul intr-o alta locatie cu un semnal 1
— e | .
wireless mai bun.
Medii susceptibile la erori de comunicare wireless. Instalati
p——y | - N < .
produsul intr-o alta locatie. l
Medii in care conectarea la comunicatii fara fir este dificila. Slab
—_——y | . N < .
Instalati produsul intr-o altd locatie.
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—' MEMO

Receptorul primeste atat prin antenele ,,MAIN”, cat si prin ,,SUB”, dar acorda prioritate datelor primite
de la antena ,, MAIN”.

Din acest motiv, chiar daca nu exista erori de receptie a comunicatiei fara fir, LED-urile indicator de
intensitate a semnalului receptionat (,,RSSI”) pot comuta intre toate aprinse si stinse in functie de mediul
de trimitere/receptie.

Aceasti situatie apare atunci cand existd un semnal (RSSI) minim pe "MAIN" (suficient pentru a evita
primirea erorilor), dar un semnal (RSSI) ridicat pe "SUB" (LED-uri toate aprinse).

In acest caz, reglati directia antenei ,, MAIN” sau luati alte masuri pentru a imbuntati semnalul (RSSI).

Comutator de compensare (,,BAL”), LED de compensare (,,BAL")
Comutatorul ,,BAL” este pentru reglarea compensarii si este disponibil in modul comanda.

® Dac3 utilizati MRS-104A-S (emitator tensometru cu 4 canale), MRS-101A-S (emitator tensometru cu 1 canal)

sau MRS-101A-SE (Emitator tensometru cu 1 canal (antend EXT))

Apasarea comutatorului anuleaza valoarea de dezechilibru a puntii emitatorului si efectueaza reglajul de
compensare. Specificatia pentru domeniul de reglare a compensarii este £10000x10¢ deformatie, dar
produsul este proiectat sa suporte un reglaj al compensarii de aproximativ £14000x 10 deformatie.

In cazul MRS-104A-S (emititor tensometru cu 4 canale), sunt implementate canalele de masurare cu reglajul
de compensare.

in cazul MRS-101A-S (emititor tensometru cu 1 canal) sau MRS-101A-SE (emititor tensometru cu 1 canal
(Antena EXT)), este implementat numai canalul 1. (canalele 2 si 4 nu sunt implementate.)

* Cand reglajul de compensare este reusit:

1) Cand este apasat comutatorul de compensare (,,BAL”), atdit LED-ul de compensare (,,BAL”), cat si LED-
ul de date (,,DATA”) al canalelor de méasurare cu reglaj de compensare se aprind in verde.

2) LED-ul de compensare (,,BAL”) raimane aprins in verde, LED-ul de date (,,DATA”) se stinge si reglajul de
compensare este complet. Deoarece valoare de dezechilibru a puntii este negata, iesirea analogica a
receptorului devine aproximativ 0 V.

* Cénd reglajul de compensare esueaza (din cauza conexiunii slabe a senzorului etc.):

1) Cand este apdsat comutatorul de compensare (,,BAL”), atat LED-ul de compensare (,,BAL”), cat si LED-
ul de date (,,DATA”) al canalelor de masurare cu reglaj de compensare se aprind in verde.

2) LED-ul de compensare (,,BAL”) devine rosu, iar LED-ul de date (,,DATA”) se stinge.

Deoarece valoarea dezechilibrului puntii nu poate fi negatd, iesirea analogica a receptorului riméane cu
valoarea dezechilibrului puntii.

Cand nu este conectata nicio punte la emititor, iegirea analogica a receptorului este de aproximativ -5.4 V
(tensiune de saturatie negativa).

* Céind apare o eroare de comunicatie fara fir in timpul reglajului de compensare:

1) Cand este apasat comutatorul dec compensare (,,BAL”), LED-ul de compensare (,,BAL”) clipeste in
verde.

2) LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde 1n rosu si se aude soneria.

(Soneria nu suna daca ,,MUTE” este dezactivat.)

3) Atat LED-ul de compensare (,,BAL”), cat si LED-ul de date (,,DATA”) se sting.

Deoarece nu s-a facut reglajul de compensare, iesirea analogica a receptorului nu se modifica.

LED-ul de compensare Iesirea analogica a
LED DATE (,,DATA”) . Stare
(,,.BAL”) receptorului
. Aprins verde ° . o . . )
Aprins verde ° . . Iesire aproximativ 0 V| « Cand reglajul de compensare este reusit
(Aprins pentru trei secunde)
. Iesirea cu o valoare
. Aprins verde ° y N . . 5
Aprins rosu ° . . corespunzatoare valorii | ¢ Cand reglajul de compensare esucaza
(Aprins pentru trei secunde) . .
de dezechilibru a puntii
. N 7 - .
Clipeste verde o2 . * Dacid reglajul de compensare nu poate fi efectuat
Aprins rosu ° o . R 0 ) . .
! . . Nicio schimbare Incercati din nou iIntr-un mediu care permite
. (Aprins pentru trei secunde) i . B
Oprit (] comunicarea fara fir normala.
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® Daca utilizati MRS-101A-V (emitator tip voltmetru cu 1 canal)

Apasarea comutatorului neaga valoarea tensiunii de intrare initiale a emitatorului si efectueaza reglajul de

compensare.

Specificatia pentru domeniul de reglare al compensarii este £5 V, dar produsul este proiectat sa suporte un

reglaj al compensarii de +6 V.

Doar canalul 1 este implementat. (canalele 2 si 4 nu sunt implementate.)

* Cand reglajul de compensare este reusit:

1) Cand este apasat comutatorul de compensare (,,BAL”), atdit LED-ul de compensare (,,BAL”), cat si LED-
ul de date (,,DATA”) se aprind in verde.

2) LED-ul de compensare (,,BAL”) raméane aprins in verde, LED-ul de date (,,DATA”) se stinge si reglajul de
compensare este complet. Deoarece valoarea tensiunii de intrare initiale este negata, iesirea analogica a
receptorului devine aproximativ 0 V.

* Cénd reglajul de compensare esueaza (cind valoarea sa se afla in afara intervalului de reglaj de
compensare):

1) Cand este apasat comutatorul de compensare (,,BAL”), atdit LED-ul de compensare (,,BAL”), cat si
LED-ul de date (,,DATA”) se aprind in verde.

2) LED-ul de compensare (,,BAL”) devine rosu, iar LED-ul de date (,,DATA”) se stinge.

Deoarece valoarea initiald a tensiunii de intrare nu poate fi negata, iesirea analogica a receptorului
corespunde cu tensiunea de intrare a emitatorului.

* Cénd apare o eroare de comunicatie fara fir in timpul reglajului de compensare:

1) Cand este apasat comutatorul de compensare (,,BAL”’), LED-ul de compensare (,,BAL”) clipeste 1n verde.

2) LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde in rosu si se aude soneria.

(Soneria nu suna daca ,,MUTE” este dezactivat.)

3) Atat LED-ul de compensare (,,BAL”), cat si LED-ul de date (,,DATA”) se sting.

Deoarece nu s-a facut reglajul de compensare, iesirea analogica a receptorului nu se modifica.

LED de compensare LED de date lesirea analogicd a Stare
(,BAL”) (,DATA”) receptorului
Aprins verde ®
Aprins verde ° (Aprins pentru Iesire aproximativ 0 V | * Cand reglajul de compensare este reusit
trei secunde)
Aprins verde @ Iesirea cu o valoare
Aprins rosu ° (Aprins pentru corespunzatoare valorii | * Cand reglajul de compensare esueaza
trei secunde) initiale
Clipeste verde Se 2 | Aprins rosu o ;E::ja:eglajul de compensare nu poate fi
! (Aprins pentru Nicio schimbare P o R .
) . Incercati din nou intr-un mediu care
Oprit ° trei secunde) . . . o
permite comunicarea fara fir normala.

—| NOTA

Pentru masurarea tensiunii absolute si masurarea tensiunii relative, este necesara precautie privind
executarea compensarii si metoda de conectare.
Pentru detalii, consultati ,,MRS-101A-V (emititor tip voltmetru cu 1 canal) CITITI LA INCEPUT”.
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k) Comutatorul de verificare (,, CHECK"), LED-ul de verificare ("CHECK")
Comutatorul de verificare (,,Check™) este destinat reglajului de compensare si este disponibil in modul

comanda.

Valoarea care trebuie utilizata pentru rezistenta puntii trebuie introdusa in software-ul de configurare.

® Daca utilizati MRS-104A-S (emitétor tensometru cu 4 canale), MRS-101A-S (emitator tensometru cu 1 canal)
sau MRS-101A-SE (Emitator tensometru cu 1 canal (antend EXT))

Apasarea comutatorului produce aproximativ +2.5 V de iesire analogica de la receptor timp de cinci secunde.

Efectuati verificarea dupa reglajul de compensare reusit (dupa apasarea comutatorului de compensare -

LBAL”).

In cazul MRS-104A-S (emititor tensometru cu 4 canale), sunt implementate canalele de masurare cu

verificarea senzorului.
In cazul MRS-101A-S (emititor tensometru cu 1 canal) sau MRS-101A-SE (emititor tensometru cu 1 canal
(Antena EXT)), este implementat numai canalul 1. (canalele 2 si 4 nu sunt implementate.)
* Cand verificarea senzorului are succes:
1) Cénd este apasat comutatorul de verificare (,,CHECK?”), atait LED-ul de verificare (,,CHECK”), cat si

LED-ul de date (,,DATA”) se aprind in verde.
2) Dupa ce LED-ul de date (,,DATA”) se stinge, LED-ul de verificare (,, CHECK”) se stinge si verificarea se

incheie.

In timp ce LED-ul de verificare (,,CHECK”) este aprins in verde, o iesire analogica de aproximativ +2.5 V

este produsa de la receptor timp de cinci secunde.

* Cénd verificarea senzorului esueaza (din cauza conexiunii slabe a senzorului etc.):

1) Cand este apdsat comutatorul de verificare (,, CHECK”), LED-ul de verificare (,,CHECK”) se aprinde rosu

si LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde verde.
2) Dupa ce LED-ul de date (,,DATA”) se stinge, LED-ul de verificare (,, CHECK”) se stinge si verificarea se

incheie.

Iesirea analogica de la receptor nu se modifica.
* Daci apare o eroare de comunicatie fara fir in timpul verificarii:
1) LED-ul de verificare (,,CHECK”) clipeste de doua ori.
2) LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde 1n rosu si se aude soneria.
(Soneria nu suna daca ,,MUTE” este dezactivat.)
3) Atat LED-ul de verificare (,,CHECK”), cat si LED-ul de date (,,DATA”) se sting, iar operatia se incheie
fara verificare.

LED de verificare LED de date Iesirea analogica a Stare
("CHECK") (,DATA”) receptorului
Aprins verde ° ®

in aproximativ
| sapte secunde

Oprit °

Aprins verde
(Aprins pentru
trei secunde)

Timp de aproximativ
cinci secunde
Iesire aproximativ 2.5 V

» Daca verificarea senzorului are succes

Aprins rosu - et
In aproximativ

| sapte secunde

Aprins verde
(Aprins pentru
trei secunde)

Nicio schimbare

* Daci verificarea senzorului esueaza
Verificati din nou conexiunea senzorului
etc.

Verificati pentru a confirma ca valoarea
utilizata nu diferd mult de valoarea

Oprit °
rezistentei puntii setatd in software-ul de
configurare.

. . * Daci verificarea senzorului nu poate fi
Clipeste verde ® | Aprins rosu ° <
’ . . . efectuata
! (Aprins pentru Nicio schimbare P o R .
) . Incercati din nou intr-un mediu care
Oprit ° trei secunde)

permite comunicarea fara fir normala.
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4' MEMO I

e Conditii pentru verificarea cu succes a senzorului

Verificarea senzorului utilizeaza metoda rezistentei paralele la capete, asa cum se arata in urméatoarea diagrama

schematica a podului. Emitatorul incorporeaza o rezistentd paraleld (Rs) si un comutator. Pornirea comutatorului
mareste iesirea tensometrului. Cand aceasta crestere se incadreaza in intervalul indicat 1n ultima linie a tabelului
urmator, verificarea senzorului este reusita.

Descriere Observatii
Rg=Rgl =Rg2=Rg3=Rg4
. Valoarea pentru rezistenta puntii utilizate
Rg rezistenta punte L.
trebuie introdusa 1n software-ul de
configurare.
Rs valoarea rezistentei paralele | Rs =361 kohm (in emitator) D(+IN)
factorul de marca
k ( - k =2.00
tensometrica
- St0
Deformatie generata bazata
St toda rezistentei s-Re, 1 . Re [|_Re
metoda rezistentei = = _8s
be metoda rezistenie k (Rg+Rs) kRs Rs
paralele la capete
Activat cand se efectueaza o verificare a B(-IN)
Comutator pentru .
SW . . senzorului
verificarea senzorului .
(Comutatorul este in emititor) A(+BV) C(-BV)
. . Cand verificarea senzorului este
verificarea senzorului .
] o ) dezactivata
St0 deformatie la iesire atunci ) o
. (Deformatie la iesire pentru masurarea
cand este oprit
normald)
verificarea senzorului ) ) )
) o ) Cand verificarea senzorului este activata
Stl deformatie la iesire atunci ) o
R . (Comutatorul este activat [scurtcircuitat])
cand este pornit
Valoare aditionald a deformatiei la iesire
Stl— | Valoare crescutd a .
R cand se efectueaza o verificare a
St0 deformatiei la iesire )
senzorului
Conditii pentru verificarea cu succes a senzorului: 0.7 x St < Stl —St0 < 1.3 x St
+ Cand Rg = 350 ohm: Pe baza unei deformatii St = 484.3 x 10,
deformatie 339.0 x 10°¢ < St1 — St0 < 629.6 x 106
* Cand Rg = 120 ohm: Pe baza unei deformatii St = 166.1 x 106,
deformatie 116.3 x 10 < St1 — St0 <216.0 x 10°°
—{_NoTA
e Jesire analogica de la verificarea cu succes a senzorului
* Daca Sy din MEMO-ul precedent nu s-a schimbat +2.5 V (cand verificarea
dupa reglajul de compensare, valoarea va reveni de la senzorului are succes) | S
2.5V 1a 0V asa cum se aratd in figura din dreapta. Timp de
0 V (dupa reglajul de cinci
secunde
compensare)
* Daca Sy s-a schimbat dupa reglajul de compensare, valoarea . ) Val
. < +2.5 V (cand verificarea aloarca
nu va reveni de la 2.5 V 1a 0 V asa cum se arata in schimbarii

imaginea din dreapta.

senzorului are succes)

0V (dupa reglajul de
compensare)

Timp de

secunde
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® Daca utilizati MRS-101A-V (emitator tip voltmetru cu 1 canal)
* Produsul nu are o functie de verificare a senzorului pentru confirmarea conexiunii senzorului.
Nu incepeti masurarea pana cand nu ati confirmat ca intrarea este conectata.
* Daca este apasat comutatorul de verificare (,,CHECK”), receptorul functioneaza diferit in functie de versiunea
firmware-ului, asa cum se aratd mai jos.

. LED de verificare lesirea analogica a
Versiune firmware v LED de date (,,DATA™) ’ g .
("CHECK") receptorului
Aprins Verdei . ‘ Aprins verde @ Timp de aproximativ cinci
Ver.1.00 ! ;;‘Zr;’:c‘fﬂijgv (Aprins pentru trei secunde
Oprit ° secunde) Iesire aproximativ 2.5 V
Ver.2.00 sau mai . .
recent Oprit ° Oprit ° Nicio schimbare

1) Comutator "START", LED "START"
Comutatorul ,,START” este pentru pornirea masuratorii. LED-ul ,,START” de sub comutatorul ,,START” se
aprinde in verde.
Cand comutatorul ,,START” este apasat, produsul trece din modul comanda in modul masurare si incepe sa
produca date de masurare pe iesirea analogica a receptorului.
LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde verde timp de trei secunde dacé apare o eroare de comunicatie fara fir chiar
si intr-un singur pachet.
Masurarea poate fi pornitd numai in modul comanda si, dupa ce produsul trece la modul masurare, nu sunt
disponibile alte comutatoare decat oprire (,,STOP”) si fara sonor (,, MUTE”).
* Cand mésurarea incepe normal:
1) Cand este apasat comutatorul ,,START”, LED-urile de date (,,DATA”), de blocare (,,LOCK”) si ,,START” se
aprind in verde.
2) Produsul trece de la modul comanda la modul masurare.
3) Unul pana la trei LED-uri de ,, Verificarea tensiunii bateriei emitatorului” si unu pana la trei LED-uri
indicatoare de intensitate al semnalului receptionat (,,RSSI”) se aprind in verde.
4) Datele de masurare incepe sa fie scoase pe iesirea analogica a receptorului.
* Cand mésurarea nu porneste normal (din cauza unei erori de comunicatie fara fir etc.):
1) Cand este apasat comutatorul ,,START”, LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde rosu timp de trei secunde si
suna soneria.
(Soneria nu suna daca comutatorul ,,fara sunet” (,, MUTE”) este dezactivat.)
2) Modul masurare nu incepe, iar produsul ramane in repaus in modul comanda.

LED de date
LED-ul "START" Stare
(,DATA”)
Comutat la modul masurare. Masurarea a inceput.
Aprins verde ® | Aprinsverde @ | Datele de masurare incepe sa fie scoase pe iesirea analogicd a
receptorului.
. Nu se poate trece la modul masurare. Produsul ramane in repaus in
Aprins rosu (] <
. . . | modul comanda.
Oprit o (Aprins pentru trei | = o R . . . .
Incercati din nou intr-un mediu care permite comunicarea fara fir
secunde) normali
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m) Comutator ,,STOP”

Apasati ,,STOP” pentru incetarea masurarii.
Apasati comutatorul ,,STOP” pentru trecerea din modul masurare in modul comanda.
* Cand misurarea se termina normal:
1) Cand este apasat comutatorul ,,STOP”, LED-ul ,,START” se stinge.
2) Datele de masurare inceteaza sa fie scoase pe iesirea analogica a receptorului.
3) LED-urile de blocare (,,LOCK”), de date (,,DATA”), de ,,Verificarea tensiunii bateriei emitatorului” si cele
indicatoare de intensitate a semnalului receptionat (,,RSSI”) se sting.
4) Produsul trece de la modul masurare la modul comanda.
* Cand mésurarea se termini normal:
1) Cand este apasat comutatorul ,,STOP”, LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde rosu si suna soneria.
(Soneria nu suna daca comutatorul ,,fara sunet” (,, MUTE”) este dezactivat.)
2) Produsul ramane in modul masurare, iar datelor de masurare sunt produse in continuare la iesire.

LED de date
LED-ul "START" Stare
(,,DATA”)
Oprit ° Oprit ° Comutat la modul comanda. Masurarea este terminata normal.
Aprins rosu ° Nu se poate trece la modul comanda, iar produsul continua sa
Aprins verde ° (Aprins pentru trei | masoare in modul masurare.
secunde) Apasati comutatorul ,,STOP” din nou.

| MEMO i

e Cand masurarea nu poate fi incheiata cu promptitudine
Este posibil ca prima incercare de a termina masurarea sa nu aiba succes daca exista probleme intre
sincronizarea transmisiei pachetelor si transmiterea comenzii ,,STOP” de la receptor.
In acest caz, incercati sa apasati comutatorul ,,STOP” in mod repetat pentru a termina masurarea, cu un

interval scurt intre fiecare incercare.

n) Comutatorul ,,Tx oprit” (,,Tx OFF”)
Tineti apasat comutatorul timp de cel putin trei secunde pentru a opri emitatorul.
Odata ce ,, Tx oprit” este executat, emitatorul rimane oprit pAnd cand este repornit manual.

* Cand este executat normal:
1) Tineti apasat comutatorul ,,Tx oprit” timp de cel putin trei secunde.
2) LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde in verde.
Unul pana la trei LED-uri de ,,Verificarea tensiunii bateriei emitatorului” si unu pana la trei LED-uri
indicatoare de intensitate al semnalului receptionat (,,RSSI”) se aprind de asemenea in verde.
3) Este executat ,,Tx oprit”, iar transmitatorul se opreste.
* Daca masurarea nu porneste normal (din cauza unei erori de comunicatie fara fir etc.):
1) Tineti apasat comutatorul ,,Tx oprit” timp de cel putin trei secunde.
2) LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde in rosu si se aude soneria.
(Soneria nu suna daca comutatorul ,,fara sunet” (,, MUTE”) este dezactivat.)
3),,Tx oprit” nu este executat, iar emitatorul ramane in repaus in modul comanda.

,, Verificarea tensiunii
bateriei”
LED indicator de LED de date Stare
. . . (,DATA”)
intensitate a semnalului
receptionat (,,RSSI”)
Aprins verde ° Aprins verde °
(Aprins pentru trei (Aprins pentru trei | ,,Tx oprit” a fost executat normal.
secunde) secunde)
Aprins rosu e |, Tx oprit” nu a fost executat normal.
Oprit ° (Aprins pentru trei | Incercati din nou intr-un mediu care permite comunicarea fara
secunde) fir normala.
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0) Comutator de repaus (,,SLEEP”)

Pentru a economisi durata de viata a bateriei, tineti apasat comutatorul timp de cel putin trei secunde pentru a
trece transmititorul in modul repaus pentru intervalul de timp specificat. in modul repaus, operatiile emitatorului
nu sunt posibile.
Odata ce perioada specificata trece, emitatorul revine la aceeasi stare in care se afla dupa ce a pornit alimentarea.
* Cand este executat normal:
1) Tineti apasat comutatorul de repaus (,,SLEEP”) timp de cel putin trei secunde.
2) LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde in verde.
Unul pana la trei LED-uri de ,,Verificarea tensiunii bateriei emitatorului” si unu pana la trei LED-uri
indicatoare de intensitate al semnalului receptionat (,,RSSI”) se aprind de asemenea in verde.
3) Emitatorul intra in modul repaus.
* Cand mésurarea nu porneste normal (din cauza unei erori de comunicatie fara fir etc.):
1) Tineti apasat comutatorul de repaus (,,SLEEP”) timp de cel putin trei secunde.
2) LED-ul de date (,,DATA”) se aprinde in rosu si se aude soneria.
(Soneria nu suna daca comutatorul ,,fara sunet” (,, MUTE”) este dezactivat.)
3) Repaus-ul (,,SLEEP”) nu este executat, iar emitatorul raimane in repaus in modul comanda.

,, Verificarea tensiunii
bateriei”
o LED de date
LED indicator de . Stare
: : : (,DATA”)
intensitate a semnalului
receptionat (,,RSSI”)
Aprins verde ° Aprins verde °
(Aprins pentru trei (Aprins pentru trei | Repaus (,,SLEEP”) a fost executat normal.
secunde) secunde)
Aprins rosu e | Repaus (,,SLEEP”) nu a fost executat normal.
Oprit ° (Aprins pentru trei | Incercati din nou intr-un mediu care permite comunicarea fard
secunde) fir normala.

4' MEMO

Cand emitatorul este pornit din nou sau perioada de repaus expira, starea emitatorului la reluarea
functionarii difera in functie de versiunea de firmware dupa cum urmeaza:
* Pentru Firmware Ver.2.00 sau ulterioara, functionarea este reluatd in Modul masurare.
* Pentru Firmware Ver.1.00, functionarea este reluata in Modul comanda.

4' MEMO

Chiar daca emitatorul se afla in starea de repaus (SLEEP) sau ,,Tx oprit”, repornirea emitatorului il va
face sa revina.
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2-1-2. PANOU SPATE

r) p) \ s) _\Q)

\ CH4 CH3 CH2 CH1 \GND\ANIENNA
000 e °

p) Conector de iesire analogica (BNC)

In modul masurare, emititorul transmite datele de masurare ca tensiune dupa cum urmeaz:

eSensibilitate iesire
Domeniul de setare pentru iesirea nominala pozitiva si negativa corespunde =5 V.
De exemplu, daca este utilizat MRS-104A-S (emitator tensometru cu 4 canale), MRS-101A-S (emitator
tensometru cu 1 canal) sau MRS-101A-SE (emitator tensometru cu 1 canal (antena EXT)) si dispozitivul este
setat la intervalul de deformatie 5,000 x 10, cand se introduce o deformatie de -4,000 x 10 in emitator, iesirea
analogica este de -4 V.
Daca este utilizat MRS-101A-V (emitator tip voltmetru cu 1 canal) si dispozitivul este setat la intervalul de 10
V, cand sunt introdusi +5 V in emittor, iesirea analogica este de +2.5 V.

e Viteza de conversie DA (digital-analog)
Datele de masurare sunt transmise la o viteza de conversie de 4.8 kHz.

e Timpul de intarziere
De la intrarea de deformatie a emitatorului la iesirea analogica, are loc o intdrziere constantd prezentata in
tabelul urmator pentru fiecare numar de canale de masurare.

Numarul de canale de masurare si timpul de intarziere

Emitator Numarul de canale de masurare Timp de intarziere

1 11.1 £0.3 ms (la CC ~ 480 Hz)

MRS-104A.S 2 10.8 £0.3 ms (laCC~320Hz)

3 9.8 £0.3 ms (la CC ~ 240 Hz)

4 9.7 £0.3 ms (laCC ~ 192 Hz)

MRS-101A-S/-SE/-V 1 11.1 £0.3 ms (laCC ~ 480 Hz)

eGestionarea erorilor de comunicare
Peste +5V: Pentru a recunoaste erorile de receptie, produsul forteaza un salt la iesire de peste +5 V.
Peste -5V: Pentru a recunoaste erorile de receptie, produsul forteaza un salt la iesire de sub -5 V.

Pastreaza valoarea anterioara: Datele de masurare imediat inainte ca eroarea sa fie afisata ca atare.
Aceste trei elemente pot fi ajustate Tn Software-ul de configurare.

Formatul conectorului este BNC. Utilizati cablul BNC inclus sau altele pentru a conecta alte echipamente, cum
ar fi un Inregistrator de date.

q) ,r) Conectori (RP-SMA) pentru conexiunile cu antena principala (,, ANTENNA MAIN”) si antena ,,SUB”
(,LANTENNA SUB”)
Folositi pentru conectarea antenelor incluse.
Formatul conectorului este SMA Reverse (impedanta caracteristica 50 ohm).
Produsul vine cu doua perechi de antene de 2.4 GHz (lungimi: aproximativ 110 si 195 mm), deci atasati-le pentru
utilizare.
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—{ NOTA

* Nu se utilizeaza impreuna cu alte antene de receptie decat modelele specificate de Kyowa. Utilizarea
antenelor nerecomandate incalca legea radioului.

* Cand utilizati un cablu prelungitor pentru antena de receptie, observati indicatorul de intensitate al
semnalului receptionat (,,RSSI”).
Un cablu lung va face ca intensitatea semnalului receptionat (,,RSSI”) sa fie mai slaba. Cand configurati
echipamentul, urmariti intensitatea semnalului receptionat (RSSI) pe LED-urile ce urmaresc aceasta
intensitate (LED-uri ,,RSST”).

4' MEMO

Doua cabluri prelungitoare pentru antena de receptie (2 m) sunt incluse in produs.

Un cablu prelungitor pentru antena de receptie poate fi utilizat pentru a extinde distanta dintre antena de
receptie si receptor 1n locuri in care instalarea receptorului este dificila sau in care conectarea la
comunicatii fara fir este dificild cu antena de receptie atasata la receptor.

s) Terminal de impamantare (GND)
Acest terminal este utilizat pentru Tmpamantarea produsului. Utilizati firul de Tmpamantare inclus pentru a lega la
impamantare produsul.
Cand existd mult zgomot etc., acesta poate fi uneori redus prin impamantarea produsului.
Cand conectati un logger sau alt echipament, verificati calea semnalului dispozitivului tinta.

2-2. Emitator
in mod normal, emititorul este utilizat cu adaptorul.

Emitatorul poate fi utilizat si fara adaptor.

eDaca utilizati MRS-104A-S (emitator tip voltmetru cu 4 canale)

Emitator

Adaptor punte tensometrica Sursa de alimentare
completa (ADP-40P)
(ADP-401)

=
EEE
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® Daci utilizati MRS-101A-S (emitator tensometru cu 1 canal) sau MRS-101A-SE (Emitator tensometru cu 1 canal
(antend EXT))

Emitator

Uuuut Ut *
\—a\;—/ \;Y)J Placi adaptor (ADP-01)

[ [
[ooooo ©. oooooo] UUUUU UU

f) [ooooo @ ooooco]

eDaca utilizati MRS-101A-V (emitator tip voltmetru cu 1 canal)

Emitator

h) @
@
SHEEN ral

I g)
Adaptor de tensiune (ADP-03)
a) c)

[ [
[ooooo @ oooooo] U UU UU

f) [oooco @ oooooo]
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a) ,b) Pinii de intrare pentru punte (MRS-104A-S, MRS-101A-S/SE) sau pini de intrare tensiune (MRS-101A-
V)
Pinii de intrare pentru punte (MRS-104A-S, MRS-101A-S/SE) sau intrare tensiune (MRS-101A-V)
Pentru detalii de conectare, vezi  "3-4.Metoda de cablare a emitatorului."

¢) ,d) Pinii de intrare de alimentare
Pini pentru alimentare curent.
Pentru detalii despre conexiune, consultati ,,3-4. Metoda de cablare a emitatorului.”
Aveti grija sa nu folositi polaritatea gresita, deoarece poate deteriora produsul.

e) Pinii de semnal de reglare
Pini necesari in timpul fabricatiei. Nu sunt necesari in timpul utilizarii.
Auveti grija sa nu scurtcircuitati pinii sau sa ii folositi In mod incorect.

f)  Surub pentru fixarea adaptorului
Surub pentru fixarea emitatorului de adaptor.
Pentru mai multe informatii despre suruburile de montare, consultati tabelul urmator.

g) Gaura de surub pentru a fixa adaptorul
Gaura de surub pentru fixarea emitatorului de adaptor.

h) Gaura de surub pentru a fixa emitatorul

Utilizat pentru fixarea unitatii centrale a emitatorului de adaptor.
Pentru mai multe informatii despre suruburile de montare, consultati tabelul urmator.

Suruburi de montaj pe corpul principal al emitatorului

Adaptor punte tensometrica
completa
Obiect de montaj Sursa de alimentare Suprafatd de montaj
Placa adaptor
Adaptor de tensiune

Surub cu cap cilindric si locas

Tip Mini surub JCIS10-70 (M2) hexagonal (M2.5)
Material SWCH SCM435
Finisaj Black Trivalent Chromate Black Trivalent Chromate
Surub 0.6
2

( NIRE

Dimensiune §ii N N
4 |

(mm) | | 4.5 | 22 (mm)

0.IN'm 0.45N-'m

Torsiune maxima fata de

corpul principal al emitatorului

Depasirea cuplului maxim sau montarea transmitatorului pe o suprafata

de fixare deformata sau neuniforma pot cauza deteriorarea sau fisurarea

. emitatorului sau pot impiedica functionarea normala.

Precautii de montare C - < . .
Fixati emitatorul pe suprafata metalica plana etc. cu ajutorul surubului

mentionat mai sus (pentru suprafata de fixare), pentru utilizare cu arbori

rotativi, obstacole in miscare etc.
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Pentru a actiona emitatorul (MRS-104A-S) pentru o perioada lunga de timp, fixati emitétorul cu suruburi prin
intermediul suportului de prindere prezentat in figura de mai jos (vezi 8-7-7).

Cand instalati emitatorul pe un corp rotativ, instalati un capac de sigurantd pentru protectie la ciocnirea cu alte piese
care pot zbura.

Specificatia de acceleratie centrifuga este data pentru directia de indltime (H) a emitatorului.

Suport de prindgre

Directia limitei de acceleratie centrifuga
- (Pe directia naltimii (H) emitatorului: axa z+)
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4‘ MEMO

Cand scoateti adaptorul de pe emitator, dupa scoaterea surubului mic (M2), scoateti adaptorul drept.
Aveti grija cand manipulati pinii emitatorului, deoarece acestia se pot indoi usor.

Daca adaptorul este dificil de extras, introduceti un instrument plat, cum ar fi o lama de surubelnita, intre
transmitator si adaptor si separati treptat ambele parti.

e La utilizarea MRS-104A-S

Trageti drept

Lama surubelnitei
sau o unealta
similara

(o ICYOWA. Vodel:MRS=

MADEINJAPAN SerNo:: e C E .

Daci este dificil de e ——
extras, introduceti o lama
de surubelnita si separati
treptat ambele parti.

Trageti drept

e La utilizarea MRS-101A-S/-SE/-V

Bl

Daci este dificil de
extras, introduceti o
lama de surubelnita si
separati treptat ambele
parti.

—| NOTA

Daca pinii se indoaie, folositi o pensetd sau un instrument similar pentru a-i Indrepta Inainte de utilizare.
Aveti grija, deoarece introducerea adaptorului atunci cand pinii sunt indoiti poate deteriora pinii
transmitatorului.
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4' MEMO

Modul emitatorului dupd pornire diferd in functie de versiunea de firmware a emitatorului.
+ Pentru Firmware Ver.2.00 sau ulterioari, acesta este Modul masurare.
+ Pentru Firmware Ver.1.00 sau ulterioara, acesta este Modul comanda.
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3. Metoda de cablare

3-1. Antena de receptie
Receptorul este conform cu standardele si reglementarile echipamentelor radio, in special pentru sistemele de
comunicatii de date de mica putere (ARIB STD-T66) si care implicd Code of Federal Regulations (Codul
regulamentelor federale) pentru modulele radio (FCC Partea 15C) si Indian Wireless Act (Legea indiana a
comunicatiilor fara fir) 1933 (WPC ETA).
Utilizati-1 conectat la antenele de receptie accesorii (W1030: aproximativ 110 mm lungime sau DA-DB-05RP-SMA -
08: aproximativ 195 mm lungime).
Receptorul poate fi, de asemenea, utilizat cu o antena de receptie compacta optionala (pentru banda de 2.4 GHz,
aproximativ 28 mm lungime) sau antena planara pentru receptie in diversitate (antend pentru banda de 2.4 GHz:
antend planard pentru receptie in diversitate cu polarizare ortogonald).

3-2. Antend de emisie
Emitatorul este conform cu standardele si reglementarile echipamentelor radio, in special pentru sistemele de
comunicatii de date de mica putere (ARIB STD-T66) si care implicd Code of Federal Regulations (Codul
regulamentelor federale) pentru modulele radio (FCC Partea 15C) si Indian Wireless Act (Legea indiana a
comunicatiilor fara fir) 1933 (WPC ETA).
Emitatorul MRS-104A-S, MRS-101A-S si MRS-101A-V utilizeaza o antena incorporata, iar transmitatorul MRS-
101A-SE foloseste o antend externa (W1030).

4' MEMO l

Ca echipament radio conforme cu standardele privind sistemele de comunicatii de date de consum redus
(ARIB STD-T66) si Codul regulamentelor federale pentru modulele radio (FCC Partea 15C), Indian
Wireless Act 1933 (WPC ETA), Thailanda (NBTC) si UE (RED 2014/53/EU), acest sistem nu necesita
licenta.

in consecinta, sistemul este destinat utilizarii numai in Japonia, Statele Unite, India, Thailanda si Uniunea
Europeana.
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3-3. Metoda de cablare a emitatorului

PANOUL FRONTAL

BAL CHECK =

BAL CHECK START, STOP TXOFF  SLEEP o
v —
@ e e O QO O
S

TELEMETRY RECEIVER M RS = 1 1 4A (1: KYOWA

UsB ﬁ

xOperare usoara fara
PC
dupa configurarea

daptor de curent E

Iternativ sau CC10-16V]

PC cu MRS-10B (Software de
configurare) instalat

PANOU SPATE

Antena de receptie

Tensiune analogica |[— . |
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l MEMO i

MRS-10B (Software-ul de setare) trebuie utilizat pentru a seta valorile potrivite pentru canalul de
frecventa, ID, domeniul de masurare si rezistenta puntii pe emitator si receptorul conectat al acestuia.
Dupa setarea valorilor, computerul pe care este instalat software-ul de configurare nu mai este necesar.
Comutatorul receptorului poate fi utilizat pentru reglajul de compensare, masurare si alte operatii.
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3-4. Metoda de cablare a emitatorului

eDaca utilizati MRS-104A-S (emitétor tip voltmetru cu 4 canale)

Rolul pinilor
Nr. pin Numele semnalului
A +BV Excitare punte (+)
B -IN Iesire punte (-)
C -BV Excitare punte (-)
D +IN Iesire punte (+)
E SHIELD | Ecranare

Tensometre (Sistem punte completd)
Traductoare de marci tensometrice

2 +IN (D)
@ SHIELD (E)

—-BV (C) &K
—IN (B) ¥

+ (A) PXE
BV (MY +BATTERY

—BATTERY

Adaptor punte Adaptor de alimentare
tensometrica completd (ADP-40P)
(ADP-401)

S I Y D

Baterie recomandata

- Litiu (CR2)
*Ni-MH (2 celule AAA)
* Alcalina (2 celule AAA)
e Daca utilizati MRS-101A-S (emitator tensometru cu 1 canal) sau MRS-101A-SE (Emitator tensometru cu 1 canal
(antenda EXT))
Rolul pinilor b
Nr. pin Numele semnalului O
A +BV Excitare punte (+) @
B -IN legire punte () Placa adaptor
C -BV Excitare punte (-)
D |+N lesire punte (+) TI0T0 o AP
E SHIELD  Ecranare @,\ bote
oot
Tensometre (Sistem punte completd) ;?%%? ?33(_3

Traductoare de marci tensometrice

@ ooooocr]

o,

Baterie recomandata

- Litiu (CR2)

*Ni-MH (2 celule AAA)
* Alcalind (2 celule AAA)



eDaci utilizati MRS-101A-V (emitétor tip voltmetru cu 1 canal)

Rolul pinilor
Nr. pin Numele semnalului O
A * Neutilizat
B -IN (-) intrare laterala @
C * Neutilizat — Adaptor de
D +IN (+) intrare laterala U U U U U tensiune
E SHIELD Ecranare = N
= %
5 &8 =
T zz S
n o+ s

Dispozitivul testat

,» Traductor tip iesire tensiune” etc.

—
o

0000 @ ooooo?]

Bl

Baterie recomandata

- Litiu (CR2)

*Ni-MH (2 celule AAA)
* Alcalina (2 celule AAA)

B L]

———{ NOTA

Daca utilizati terminalul SHIELD (E) cu MRS-101A-V este necesara precautia.
Pentru detalii, consultati ,,MRS-101A-V (emititor tip voltmetru cu 1 canal) CITITI LA INCEPUT”.

Evitati sa folositi un adaptor de alimentare cu polaritatea gresita, deoarece poate deteriora produsul.
Cablati dispozitivele astfel incat sa evitati deconectarea in cazul in care emititorul, marca tensometrica, bateria sau
cablurile respective sunt rasucite sau vibreaza.

———{ NOTA

Adaptorul poate fi indepartat pentru inlocuire. Pentru a-1 reconecta, lipiti pinii pe adaptor.
Evitati expunerea adaptorului la exces de lipire si caldura de la pistolul de lipit.

4441 NOTA

Pastrati firul senzorului scurt. Cablarea lunga poate introduce zgomot in semnalele senzorului si poate
afecta negativ transmisia si receptia semnalului.

Pastrati firul bateriei scurt. Cablarea lunga poate afecta negativ transmisia si receptia semnalului.
Suportul pentru baterii inclus, care gazduieste doua baterii AAA, nu este conceput pentru a rezista
vibratiilor, impactului sau fortei centrifuge. Utilizati bateriile in suport numai pentru verificarea
functionarii.
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4' MEMO

Adaptorul de punte tensometrica completa este atasat la corpul emitatorului MRS-104A-S.

Daca utilizati tensometrul sfert de punte, inlocuiti adaptorul de punte completa cu adaptorul optional sfert
de punte cu 2 fire (ADP-402-120) sau cu adaptorul sfertul de punte cu 3 fire (ADP-403-120).

Adaptorul de punte este atasat la corpul emitatorului MRS-101A-S/SE.

Daca utilizati tensometrul sfert de punte, inlocuiti adaptorul cu adaptorul optional sfert de punte cu 2 fire
(ADP-02-120) .

Emitator compatibil Nume produs Nume model
MRS-104A.S Adaptor sfert de punte cu 2 fire (120 ADP-402-120
ohm)
Adaptor sfert de punte cu 3 fire (120 ADP-403-120
ohm)
MRS-101A-S/SE Adaptor sfert de punte cu 2 fire (120 ADP-02-120
ohm)
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4. Modul masurare si modul comanda

4-1. Moduri de operare telemetru
Telemetrul are doud moduri: Modul comanda si modul méasurare.
in modul de comanda, comenzile de control sunt trimise de la receptor la emitator, care apoi raspunde receptorului.
In modul masurare, emititorul grupeaza datele de masurare esantionate in pachete, fiecare dintre ele continand o
anumita cantitate de date si le trimite intermitent i In mod continuu prin comunicatii fara fir. Receptorul primeste
aceste pachete.
Receptorul nu poate executa alte comenzi de control decat STOP in acest moment, deci este utilizat in esentd numai
pentru primirea pachetelor de date.
In modul masurare, receptorul poate executa o comandi de control STOP pentru a reveni la modul comanda, dupa
care pot fi executate comenzi de control, cum ar fi de compensare (BAL) si de verificare (CHECK).

Mod de operare Continut operatii

. Receptorul trimite comenzi cétre emitator.
Mod comanda o o . .
Emitatorul trimite raspunsuri la aceste comenzi cétre receptor.

Emitatorul trimite in mod continuu date de masurare receptorului.

Mod masurare . . .
Receptorul poate trimite doar comenzi STOP catre emitator.

Urmeaza o diagrama care aratd secventa de comunicare dintre emitator si receptor.
Trebuie tinut cont ca operatia difera in functie de versiunea firmware a emitatorului.
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Ver. de firmware a emitatorului 2.00 sau mai noua

Comunicatii fara fir

Receptor | l Emitator

[Modul comanda] Asteptare

Incepe masurarea.

— Date de masura |
| Primiti date de masurare IQ///E/

[Mod masurare] +

Date de masurare
| Primiti date de masurare ’4—/

Date de masurare

A 4

|
g

Primeste comanda

v

v |

Procesare comanda

A 4

< Asteptare >

A\ 4

[Mod comanda]

\4 — " -
rimite comanda de raspuns|
|Pr1me§te comanda de raspuns

Asteptare

A4

| trimite comanda START |- N|

Primeste comanda

v

|
v
|

Procesare comanda

A 4

Incepe masurarea.

Date de masurar: |
| Primiti date de masurare I(//e/_

[Mod masurare] + Date de masurare
Date de misurare | Primiti date de masurare ’4-/

A 4

Primeste comanda

'

Procesare comanda

—'frimite comanda de réspunsl

| trimite comanda STOP F |
—>|
v
A\ 4
[Mod comanda] |Prime§te comanda de raspuns I‘f
Asteptare
v

Alimentare oprit

Asteptare
Alimentare opritj

[Mod masurare]

Date de masurare

[Mod comanda]

[Mod maésurare]

Date de masurare

[Mod comanda]

4' MEMO

e Oprirea brusca a alimentarii i recuperarea in cazul receptorului

sunet”(,, MUTE”) nu sunt aprinse.

Desi nu este inclus in diagrama mentionata anterior care aratd secventa de comunicare, daca alimentarea
receptorului este Intrerupta brusc din orice motiv in timp ce se afla in modul masurare, dupa ce receptorul
este repornit, modul de masurare se reia pe receptor atunci cand primeste pachete de la emitator. Cu toate
acestea, atunci cand acest lucru se intamplad, LED-ul de compensare (,,BAL”) si LED-ul ,,fara
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Ver. de firmware a emitatorului 1,00

Comunicatii fara fir

[Mod comanda]

[Mod masurare]

Date de masurare

[Mod comanda]

Receptor | I Emitétor

Asteptare

| Trimite comanda

Asteptare

\ 4

A\ 4

<_Asteptare >

]

Primeste comanda

v

procesare comanda

[Mod comanda]

Asteptare

| trimite comanda START

- — rimite comanda de réspuns|
|Pr1me§te comanda de raspuns

Asteptare

»

T

\4

Asteptare

Primeste comanda

v

Procesare comanda

v

| Primiti date de masurare

Date de masurare |

Incepe masurarea.

v

| Primiti date de masurare

"’w—

v

| trimite comanda STOP

A 4

[Mod masurare]

Date de masurare

—

| >
7'

Primeste comanda

v

|Prime§te comanda de raspuns I‘f

[Mod comanda]

Asteptare
Alimentare oprit
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5. Functionarea propriu-zisa

Pentru a efectua operatii, canalul de frecventa, ID-ul, domeniul de masurare, rezistenta puntii (cu exceptia MRS-101A-
V) si tipul de emitator pentru emitatorul si receptorul care trebuie asociate trebuie sa se potriveasca.

Este posibil s inregistrati dupa conectarea emitatorului si receptorului prin conectarea ulterioara a unui inregistrator de
date sau a altui dispozitiv pregatit de utilizator.

Pentru informatii despre operarea comutatoarelor, consultati ,,2. COMENZI SI FUNCTIL”

—| NOTA I

Daca receptorul este conectat la un computer, comutatoarele de pe receptor nu pot fi utilizate.

4l NOTA !

Produsul pe care 1-ati achizitionat nu poate fi utilizat decat daca setarile emitatorului si receptorului care

urmeaza asociate au fost inregistrate ([Setari de asociere]).

Cand utilizati produsul pentru prima data, specificati [Setari de asociere] utilizind Software-ul de
configurare MRS-10B.

Pentru detalii despre metoda [Setari de asociere], consultati ,,MRS-10B_INSTRUCTION MANUAL”
(Manual de utilizare MRS-10B).
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5

-1. Operatii inainte de masurare

Ver. de firmware a emitatorului 2.00 sau mai noua (daca utilizati MRS-104A-S, MRS-101A-S/SE)

<Detalii operatie>

Conectati si instalati emitatorul si
receptorul.

¥

Ve

Porniti emitatorul.

Porniti receptorul folosind comutatorul

de alimentare (POWER?”).

-

Intrati in Modul masurare.

Masurare Setare

Se opreste
misurarea.

Se intra iIn Modul comanda.

Apasati comutatorul ,,STOP”.

Apasati comutatorul de
compensare (,,BAL”).

Apasati comutatorul de
verificare (,,CHECK™).

Apadsati comutatorul
»START”.
Intrati in Modul masurare.

Se opreste
misurarea.

Apasati comutatorul ,,STOP”.
Se intra in Modul comanda.

Opriti emitatorul. ]

<Descriere>

* Trebuie specificate [Setarile de asociere].

Emitatorul porneste in Modul masurare.

Cand emitatorul primeste o comanda ,,STOP”, LED-ul ,,START” se stinge si
produsul trece in Modul comanda.
* Cand LED-ul de date (,,DATA”) este aprins rosu si LED-ul ,,START”
este aprins verde, produsul este inca in modul de masurare.
Apasati din nou comutatorul ,,STOP” pentru a opri masurarea.

Compensarea are succes atunci cand valoarea sa se afla in Intervalul de reglaj al
compensarii. in acest caz, LED-ul ,,.BAL” se aprinde in culoarea verde, iar
tensiunea de iesire analogica a receptorului este de aproximativ 0 V.
Compensarea nu are succes atunci cand valoarea sa se afld in afara intervalului
de reglaj al compensrii. in acest caz, LED-ul ,,BAL” se aprinde in culoarea
rosu. Pentru a depana problema, verificati conexiunea senzorului.
* Rezultatele compensarii sunt stocate in memoria non-volatila de pe
emitator.
Rezultatele compensarii anterioare sunt citite atunci cdnd emitatorul este
repornit.
Cand puntea este conectata normal, LED-ul de verificare (,, CHECK”) se aprinde
verde si receptorul produce aproximativ 2.5 V pe iesirea analogica timp de cinci
secunde.
Daca existd o problema cu conexiunea puntii, LED-ul ,,CHECK” se va aprinde
rosu. LED-ul se va aprinde rosu si daca valoarea specificata pentru rezistenta
puntii difera foarte mult de valoarea rezistentei puntii setata in software-ul de
configurare.
Tensiunea bazatd pe semnalul senzorului de la ie-irea analogicd a receptorului este
transmiséd ca date continue cu o vitezd de conversie D/A Tn conformitate cu numarul de
canale de mésurare.
in Modul masurare, LED-urile ,START” si de blocare (,,LOCK”) se aprind in
culoarea verde.
fn Modul masurare, nu se primesc comenzi de control, cu exceptia ,,STOP”.
* Setarile pentru prelucrarea datelor, in caz de erori de comunicare fara fir,
pot fi configurate utilizand software-ul de configurare.
Functionarea continuad in Modul comanda, cu exceptia cazului in care emitatorul
este oprit si bateria continud sa fie consumata.
Consumul de energie poate fi redus la 150 pA sau mai mic, fie tinand apasat
comutatorul de repaus (,,SLEEP”) pentru a intra in repaus pentru perioada
specificatd sau tinand apasat comutatorul ,,Tx oprit” (,,Tx OFF”).
* Cu SLEEP, produsul revine la modul de masurare dupa expirarea
perioadei specificate in software-ul de configurare. Cu Tx OFF,
functionarea se opreste pana la repornirea emitatorului.
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Ver. de firmware a emitatorului 1.00 (daca utilizati MRS-101A-S/SE)

<Detalii operatie> <Descriere>
Conectati si instalati emitatorul si * Trebuie specificate [Setarile de asociere].
receptorul.

|

Porniti emitatorul.
Porniti receptorul folosind comutatorul e
de alimentare (,,POWER”). negativa).

Atéat receptorul, cat si emitatorul pornesc iIn modul comanda.
Iesirea analogicd a receptorului este de aproximativ -5.4 V (tensiune de saturatie

Compensarea are succes atunci cand valoarea sa se afla in Intervalul de reglaj al
compensarii. in acest caz, LED-ul ,,.BAL” se aprinde in culoarea verde, iar
tensiunea de iesire analogica a receptorului este de aproximativ 0 V.
Apisati comutatorul de compensare Compensarea nu are succes atunci cand valoarea sa se afla in afara Intervalului
(.BAL™). de reglaj al compensarii. In acest caz, LED-ul ,,BAL” se aprinde in culoarea rosu.
Pentru a depana problema, verificati conexiunea senzorului.
* Rezultatele compensarii sunt stocate in memoria non-volatila de pe
emitator.
Rezultatele compensarii anterioare sunt citite atunci cand emitatorul este
repornit.

Cand puntea este conectata normal, LED-ul de verificare (,, CHECK”) se aprinde
verde si receptorul produce aproximativ 2.5 V pe iesirea analogica timp de cinci
Apasati comutatorul de verificare secunde.
(.CHECK™. Daca existd o problema cu conexiunea puntii, LED-ul ,,CHECK” se va aprinde
rosu. LED-ul se va aprinde rosu si daca valoarea specificata pentru rezistenta
puntii difera foarte mult de valoarea rezistentei puntii setata in software-ul de
configurare.

J La iesirea analogica a receptorului, tensiunea bazata pe semnalul senzorului este

transmisa ca date continue la o viteza de conversie D/A de 4.8 kHz.
in Modul masurare, LED-urile ,,START” si de blocare (,,LOCK”) se aprind in
culoarea verde.
in Modul mésurare, nu se primesc comenzi de control, cu exceptia ,,STOP”.
* Setarile pentru prelucrarea datelor, in caz de erori de comunicare fara fir,
pot fi configurate utilizand software-ul de configurare.

Apasati comutatorul ,,START”
Intrati In Modul masurare.

Cand emitatorul primeste o comanda ,,STOP”, LED-ul ,,START” se stinge si
produsul trece in Modul comanda.
* Cand LED-ul de date (,,DATA”) este aprins rosu si LED-ul ,,START”
este aprins verde, produsul este inca in modul de masurare.
Apasati din nou comutatorul ,,STOP” pentru a opri masurarea.

Apasati comutatorul ,,STOP”.
Se intra iIn Modul comanda.

este oprit gi bateria continud sa fie consumata.
Consumul de energie poate fi redus la 150 pA sau mai mic, fie tinand apasat
comutatorul de repaus (,,SLEEP”) pentru a intra in repaus pentru perioada
specificatd sau tinand apasat comutatorul ,,Tx oprit” (,,Tx OFF”).
* In cazul repaus-ului (SLEEP), produsul revine la modul comanda dupa
expirarea perioadei specificate in software-ul de configurare. In cazul Tx
oprit (Tx OFF), functionarea se opreste pana la repornirea emitatorului.

Functionarea continuad in Modul comanda, cu exceptia cazului in care emitatorul
{ Opriti emitatorul. ]
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Ver. de firmware a emitatorului 2.00 sau mai noud (daca utilizati MRS-101A-V)

<Detalii operatie>

P
Conectati si instalati emitatorul si
receptorul.
‘ ¥
-

Porniti emitatorul.
Porniti receptorul folosind comutatorul
de alimentare (,,POWER?”).

P

Intrati in Modul masurare.

Masurare Setare

Se opreste
méisurarea.

Apasati comutatorul ,,STOP”.
Se intra in Modul comanda.

Apasati comutatorul de
compensare (.BAL”).

Intrati in Modul masurare.

Apdsati comutatorul ,,START”.

Se opreste
misurarea.

Apasati comutatorul ,,STOP”.
Se intra in Modul comanda.

[ Opriti emitatorul. ]

<Descriere>

* Trebuie specificate [Setarile de asociere].

Emitatorul porneste in Modul masurare.

Cand emitatorul primeste o comanda ,,.STOP”, LED-ul ,,START” se stinge si
produsul trece in Modul comanda.
* Cand LED-ul de date (,,DATA”) este aprins rosu si LED-ul ,,START”
este aprins verde, produsul este inca in modul de masurare.
Apasati din nou comutatorul ,,STOP” pentru a opri masurarea.

Compensarea are succes atunci cand valoarea sa se afla in Intervalul de reglaj al
compensarii. in acest caz, LED-ul ,,.BAL” se aprinde in culoarea verde, iar
tensiunea de iesire analogica a receptorului este de aproximativ 0 V.
Compensarea nu are succes atunci cand valoarea sa se afla in afara Intervalului
de reglaj al compensarii. in acest caz, LED-ul ,,BAL” se aprinde in culoarea
rosu. Pentru a depana problema, verificati conexiunea senzorului.
* Rezultatele compensarii sunt stocate in memoria non-volatila de pe
emitator.
Rezultatele compensarii anterioare sunt citite atunci cand emitatorul este
repornit.
La iesirea analogica a receptorului, tensiunea bazata pe semnalul senzorului este
transmisa ca date continue la o viteza de conversie D/A de 4.8 kHz.
in Modul mésurare, LED-urile ,,START” si de blocare (,,LOCK”) se aprind in
culoarea verde.
in Modul mésurare, nu se primesc comenzi de control, cu exceptia ,,STOP”.
* Setarile pentru prelucrarea datelor, in caz de erori de comunicare fara fir,
pot fi configurate utilizand software-ul de configurare.

Functionarea continud in Modul comanda, cu exceptia cazului in care emitatorul
este oprit si bateria continud sa fie consumata.
Consumul de energie poate fi redus la 150 pA sau mai mic, fie tinand apésat
comutatorul de repaus (,,SLEEP”) pentru a intra in repaus pentru perioada
specificatd sau tinand apdsat comutatorul ,,Tx oprit” (,,Tx OFF”).
* Cu SLEEP, produsul revine la modul de masurare dupa expirarea
perioadei specificate in software-ul de configurare. in cazul Tx oprit (Tx
OFF), functionarea se opreste pana la repornirea emitatorului.
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—| NOTA

MRS-101A-V nu are o functie de verificare a senzorului pentru confirmarea conexiunii senzorului.

Prin urmare, daca pentru receptor utilizati ver. de firmware 2.00 sau mai noud, chiar daca este apasat
comutatorul de verificare (,, CHECK”), operatia este ignorata si nu se executa nimic.

Insa, daca pentru receptor utilizati ver. de firmware 1.00, LED-ul de verificare (,, CHECK”) se aprinde in
verde si pe iesirea analogica a receptorului veti avea aproximativ 2.5 V timp de 5 secunde.
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6. Sursa de alimentare a emitatorului

6-1. Bateria recomandata pentru emitator

Specificatii pentru timpul de functionare continua al emitatorului care utilizeaza sursa de alimentare recomandata

sunt prezentate 1n tabelul urmator.

Specificatii pentru timpul de functionare continua a emitatorului cu sursa de alimentare recomandata (MRS-104A-S)

Numele modelului

emitatorului

MRS-104A-S

Conditii de test

Temperatura ambientald (23 °C), rezistentd punte (120 ohm)

Tip baterie Litiu Ni-MH Alcalina
Fabricant Panasonic Panasonic (eneloop®) Panasonic (EVOLTA)
Numele modelului bateriei CR2 (x1) BK-4MCC (2 celule AAA) LRO3EJ (2 celule AAA)

Timp de functionare

continua

Aproximativ. 12 ore

Aproximativ. 10 ore

Aproximativ. 13 ore

Valori specificate pentru timpul de functionare continua a emitatorului cu sursa de alimentare recomandatd (MRS-101A-S/SE)

Numele modelului

MRS-101A-S/SE

emitatorului

Conditii de test Temperatura ambientald (23 °C), rezistenta punte (120 ohm)

Tip baterie Litiu Ni-MH Alcalina
Fabricant Panasonic Panasonic (eneloop®) Panasonic (EVOLTA)
Numele modelului bateriei CR2 (x1) BK-4MCC (2 celule AAA) LRO3EJ (2 celule AAA)

Timp de functionare

continua

Aproximativ. 28 ore

Aproximativ. 24 ore

Aproximativ. 34 ore

Specificatii pentru timpul de functionare continud a emitdtorului cu sursa de alimentare recomandatd (MRS-101A-V)

Numele modelului

emitatorului

MRS-101A-V

Conditii de test

Temperatura ambientald (23 °C)

Tip baterie Litiu Ni-MH Alcalina
Fabricant Panasonic Panasonic (eneloop®) Panasonic (EVOLTA)
Numele modelului bateriei CR2 (x1) BK-4MCC (2 celule AAA) LRO3EJ (2 celule AAA)

Timp de functionare

continua

Aproximativ. 38 ore

Aproximativ. 33 ore

Aproximativ. 49 ore
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6-2. Conditii de iluminare LED-uri pentru monitorizarea tensiunii de alimentare a emitatorului
Urmatoarele masuratori de testare arata relatia dintre tensiunea pe baterie si timpul de functionare continua al MRS-
104A-S, cu rezistenta puntii (120 ohm) conectata ca sarcind a transmitatorului si o baterie CR2 utilizatd pentru
alimentarea transmitatorului la temperaturile ambiante indicate (+23°C si -25°C).

33
= +-25°C +23°C
32
31 r ’ Led-uri
< ( 1 ) ° ed-uri pentru
3+ monitorizare
tensiune baterie

29 1 emitator
’>\ l i
< 28 == 000
E @ T -
= : . i
E 27 . - , ;
E . 3) )
g 26 . ;
& (4 4 ’ Yy
3 !
® 25 7 '
2 . (L D)
5 a4l Rt Nume model MRS-104A-S

) 7B Rezistentd punte | 120 ohm
23 | V2 Tip baterie CR2 (Litiu)
2a s : Fabricant Panasonic
' ] Numar de baterii | 1
i L2 A T N N T N
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
Timp de functionare continua emitétor (ore)
Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continud in functie de temperatura ambientala.

Yoltage level settinzs | Punctele (1) - (4) (+23°C) si (5) (-25°C) sunt definite dupa cum urmeaza, asa cum este

to light up . .. . . . v e 1 n ~ N
00e 5.70 v configurat in ,,Setarile de nivel de tensiune pentru aprindere” (indicate in stdnga) in
cee 580 1 Software-ul de configurare:

PP 350y (1): Exista un timp de functionare continuu de aproximativ 14.5 ore (valoarea
specificatiei: aproximativ 12 ore).

(2): Dupa schimbarea de la ®®® |a ® ®® mai raman aproximativ 3.2 ore de timp de
functionare.

(3): Dupi schimbarea de la @@ e la ® ® e, mai raman aproximativ 1.9 ore de timp de
functionare.

(4): Dupa schimbarea de la @ee la ®, mai raman aproximativ 1.2 ore de timp de
functionare.

(5): La-25°C, Dupa schimbarea de l1a eee la ®®® mai rimén aproximativ 5.3 ore de
timp de functionare.
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—| NOTA i

o Dupa cum se arata in diagramele anterioare, temperatura mediului ambiant are un impact
semnificativ asupra modului in care starea de iluminare a LED-urilor corespunde cu timpul de
functionare ramas al emitatorului.

o Chiar daca bateriile provin din acelasi lot de fabricatie, relatia dintre tensiunea bateriei si durata de
functionare continud a transmitatorului (indicata de liniile curbe din diagrama) poate varia in functie
de urmatoarele:
 Diferitele valori ale rezistentei puntii, care reprezinta sarcina (un factor care face ca valorile s

difere mult)
* Variatia loturilor de productie a bateriilor
* Perioada si conditiile de depozitare a bateriilor

Avand 1n vedere aceste doud puncte, informatiile cu privire la modul in care starea de iluminare a
LED-urilor corespunde cu timpul de functionare ramas al emitatorului ar trebui privite ca date de
referintd pentru estimari.
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6-3. Timp de functionare estimat al bateriei recomandate (daca utilizati MRS-104A-S)
Urmatoarea curba pe grafic aratd modul in care sunt legate tensiunea bateriei la temperaturi ambientale si timpul de
functionare continud al emitatorului atunci cand se utilizeaza bateriile recomandate intr-un MRS-104A-S conectat la
punte de rezistentd 120 ohmi pentru toate cele patru canale de méasurare (de la CH1 la CH4) . Pe baza liniilor curbate
din graficul de mai jos, "Setarea nivelurilor de tensiune pentru aprindere LED-uri" pot fi utilizate pentru a determina
timpul de functionare estimat ramas din starea de iluminare a LED-urilor.

(1)  in cazul CR2

Numele modelului . - - -
MRS-104A-S Setarea nivelurilor de tensiune pentru aprinderea . . .
emi - dtorului . Timp de functionare estimat
LED-urilor .
Rezisten- & punte 120 ohm . - ramas
Starea de iluminare a Valoarea setatd a . .
Tip baterie Litiu . L (temperatura ambientald de +23 °C)
LED-urilor tensiunii
Fabricant Panasonic .
ooce 270V Aproximativ 3.2ore
Numele modelului CR2 XY} 2.60 V Aproximativ 1.9 ore
bateriei .
eeo 250V Aproximativ 1.2 ore
Numar de baterii 1
33 —_— . 250 - - _5C
39 b = 423°C seee.75C
L]
31t .
L]
L]
3 F .......oo.ooococo.itoo......: Led-uri pentru
°® S monitorizare
29 | Lk !
: eo?® M 1 tensiune baterie
o ®
'~ o°* l s itat
% 28 ..o" -4'%""'—#-- ] emitator
g o et | YY)
= ° o T
g 21 Q 7 ' 7 1
& o g a4 o0
S 26 feem ' e -— :
£ . i - |
= o / i - ’ b
© > E - E
T 25 7 r !
E g s (11
& 24 | ’ 2
’ /
23 / -
’ / P
/ o
22ty
2
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
Timp de functionare continua emitator (ore)
Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continud in functie de temperatura ambientala.
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(2) 1n cazul eneloop® (2 celule AAA)

Numele modelului Setarea nivelurilor de tensiune pentru
o ) MRS-104A-S . . . . .
emitatorului aprinderea LED-urilor Timp de functionare estimat ramas
Rezistenta punte 120 ohm Starea de iluminare Valoarea setatd a (temperatura ambientald de +23 °C)
Tip baterie Ni-MH a LED-urilor tensiunii
Marca bateriei eneloop® ooe 250V Aproximativ 8.1 ore
Numele modelului cee 240V Aproximativ 2.7 ore
. BK-4MCC —
bateriei (X 1) 230V Aproximativ 1.1 ore
Numar de baterii 2 celule AAA
29 — -25%C - = _5¢C
= +23°C *eee.50C
28
Led-uri pentru
monitorizare
tensiune baterie
. emitator
Z
5 (Y Y
S,
E
o
2
% .‘,.
£ ;
g !
3 ope
2 !
5 ;
3 (11
0 1 2 3 5 6 7 9 10 11 12 13 14 15

Timp de functionare continua emitétor (ore)

Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continua in functie de temperatura ambientala.
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(3) In cazul bateriilor alcaline (2 celule AAA)

Numele modelului Setarea nivelurilor de tensiune pentru aprinderea
L ) MRS-104A-S , Timp de functionare estimat
emitatorului LED-urilor j
; = . - ramas
Rezistentd punte 120 ohm Starea de iluminare a Valoarea setati a . _
- - — (temperatura ambientala de +23 °C)
Tip baterie Alcalind LED-urilor tensiunii
Marca bateriei EVOLTA coe 250V Aproximativ 9.0 ore
Numele modelului LRO3E] Yy 240V Aproximativ 5.6 ore
bateriei oo 230V Aproximativ 3.0 ore
Numar de baterii 2 celule AAA
33 — 25%C - = 5C
30 | +23°C e eee.50°C
L]
L]
31 b ! 3
! o
L]
3 F I ] o.
: !
29 ’ !/ ..o'
o 2o | : / Lo b Led-uri pentru
5 ’ . ’ ® monitorizare
5 s e®l
g 27 / / L 07 tensiune baterie
i§ 26 N ’l ...o‘.. / emitator
L B L
é / I's c0®® L0d / 'YX
= Z lee°t’ el .
L 25 . o ’,-( '
g oo | o :
3 / o® 0% ' (] ql.
Z 24 ) 9‘/’ ;
& o’ !
oo Ll
2.3 .
oo
22 i
2.1 ‘ :
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Timp de functionare continua emitétor (ore)
Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continua in functie de temperatura ambientala.
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6-4. Timp de functionare estimat cu bateria recomandata (daca utilizati MRS-101A-S/SE)
Urmatoarea curba pe grafic aratd modul in care este legata tensiunea bateriei la temperaturi ambientale de timpul de
functionare continua al MRS-101A-S/SE atunci cand se utilizeaza bateriile recomandate intr-un MRS-101A-S/ SE
conectat la punte de rezistentd 120 ohm. Pe baza liniilor curbate din graficul de mai jos, "Setarea nivelurilor de
tensiune pentru aprindere LED-uri" pot fi utilizate pentru a determina timpul de functionare estimat ramas din starea
de iluminare a LED-urilor.

(1) in cazul CR2

Numele modelului MRS-101A- Setarea nivelurilor de tensiune pentru aprinderea . . .
. . , Timp de functionare estimat
emitatorului S/SE LED-urilor .
— — - ramas
Rezistenta punte 120 ohm Starea de iluminare a Valoarea setati a ) 5
- X — ) o (temperatura ambientald de +23 °C)
Tip baterie Litiu LED-urilor tensiunii
Fabricant Panasonic (XY} 2770V Aproximativ 6.6 ore
Numele modelului CR2 'Y X 2.60V Aproximativ 4.2 ore
bateriei (Y X 250V Aproximativ 2.6 ore

Numar de baterii 1

33 — - -25%C - =o0cC

a0 | +23°C e e 0.75C

[ ]
31 F o 1
L] ' .
.| .......10ooonooooo'uo......O | Led-uri pentru
°® monitorizare
e’ |
290 e0°®® e ® o0 ; | tensiune baterie
e ® /’-"‘ emitator
/ : 1
/ S T o0
Ve —— - 1 .
7

/,‘ PR l. ooo
/ .7 . oo

.- o0

Tensiune de alimentare emitator (V)

4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36

Timp de functionare continua emitétor (ore)

Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continua in functie de temperatura ambientala.

- - -ee- e i S il sl = i o
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(2) 1n cazul eneloop® (2 celule AAA)

Numele modelului MRS-101A- Setarea nivelurilor de tensiune pentru . ) )
. . ) , Timp de functionare estimat
emitatorului S/SE aprinderea LED-urilor o
— —— - ramas
Rezistentd punte 120 ohm Starea de iluminare a Valoarea setatd a . .
- - - ) o (temperatura ambientald de +23°C)
Tip baterie Ni-MH LED-urilor tensiunii
Marca bateriei eneloop® (XY ) 245V Aproximativ 6.2 ore
Numele modelului (YY) 240V Aproximativ 3.4 ore
. BK-4MCC
bateriei (X X ) 235V Aproximativ 2.0 ore
Numar de baterii 2 celule AAA
2'9 O, O,
— - -25%C = = -5C
+23°C eeee.5°C , /
28 :
L]
»
| .
. !c.
27 N o/
[ ]
| .
o® Led-uri pentru
‘e
| .t L
E2.6 .“'...........o.o"/ /, monitorizare
jg coe®’® oo L~ 7 tensiune baterie
s . .
£ a5t ettt — A
g 00— - i
g o _— - =T == T "
i o -~ — e00
= 24 = — -
3 D -~ — —
5 ” - ... )
5 i — e
& -
e

3 4 5 6 7 8 9

10 11

Timp de functionare continuad emitator (ore)

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continua in functie de temperatura ambientala.

22 23 24 25 26 27 28 29
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(3) In cazul bateriilor alcaline (2 celule AAA)

Numele modelului MRS-101A- Setarea nivelurilor de tensiune pentru aprinderea . . .
. . , Timp de functionare estimat
emitatorului S/SE LED-urilor -
— — - ramas
Rezistenta punte 120 ohm Starea de iluminare a Valoarea setatd a ) B
- - — ) o (temperatura ambientald de +23°C)
Tip baterie Alcalina LED-urilor tensiunii
Marca bateriei EVOLTA (XY ) 235V Aproximativ 7.1 ore
Numele modelului (Y X ) 230V Aproximativ 5.2 ore
- LRO3EJ —
bateriei (X X ) 225V Aproximativ 3.6 ore
Numar de baterii 2 celule AAA
33 — —™ *-25°C = = -5°C
+23°C  ®®®®450°C
32
[ .
31 f , ' °:
N I .
3t I / o
. / o* '
/ [}
29 / / oot
~ : / Lo b4
z 28 | / 4 S
e [ ]
,’:% / / oo’ * /
E 27t / ; ue*t 7
° slee® g _~ Led-uri pentru
‘g / Py A °® // Lo
g 26 I wo® . .’ ji= — monitorizare
= . L[]
= e * o tensiune baterie
3 25 | / on® ° /{’
% ’ : o’ - - emitator
3 °® -
(IR RN e
L] { P ;
»3 VAR 00
. O

22 t .//

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42

Timp de functionare continua emitétor (ore)

Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continua in functie de temperatura ambientala.
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6-5. Timp de functionare estimat al bateriei recomandate (daca utilizati MRS-101A-V)

Urmatoarea curba pe grafic aratd modul in care este legata tensiunea bateriei la temperaturi ambientale de timpul de

functionare continud al MRS-101A-V atunci cand se utilizeaza bateriile recomandate. Pe baza liniilor curbate din

graficul de mai jos, "Setarea nivelurilor de tensiune pentru aprindere LED-uri" pot fi utilizate pentru a determina

timpul de functionare estimat ramas din starea de iluminare a LED-urilor.

(1) 1Incazul CR2

Timp de functionare continua emitétor (ore)

Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continud in functie de temperatura ambientala.

Numele modelului Setarea nivelurilor de tensiune pentru aprinderea . . .
o ) MRS-101A-V , Timp de functionare estimat
emitatorului LED-urilor V’
ramas
Tip baterie Litiu Starea de iluminare a Valoarea setatd a ) _
. L (temperatura ambientald de +23°C)
Fabricant Panasonic LED-urilor tensiunii
Numele modelului CR2 (XY} 270V Aproximativ 10.0 ore
bateriei (X X} 2.60 V Aproximativ 6.4 ore
Numar de baterii 1 (X X} 250V Aproximativ 4.0 ore
33 — - -25°C - = oc
+23°C e o0 0.75°C
32 1 °
o |
L]
31 r ° |
l : |
eoeoo0e 0006008000000 0000s’
3 r o o° - | Led-uri pentru
® o* I | monitorizare
29 | oo’ ] : :
. o ® e ® tensiune baterie
R .. o° // . emitdtor
c 281 . o~ | ]
g : pd SR el o i PN P ooo
2 59 & -
: . 4 ‘
g by /- T ’ ooe
=] ° |
§ 2.6 |! = < - i
3 95 b Z d e ..i’
% ’ 4 / i * ° — ‘
z ° / . 00
S 248 .~
d l . /.
. .
23 b Jr T
: e
»
22 ¢} /
21 &=
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56
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(2) 1n cazul eneloop® (2 celule AAA)

Timp de functionare continua emitétor (ore)

Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continud in functie de temperatura ambientala.

Numele modelului Setarea nivelurilor de tensiune pentru
o ) MRS-101A-V , ) Timp de functionare estimat
emitatorului aprinderea LED-urilor -
) : ) — ramas
Tip baterie Ni-MH Starea de iluminare a Valoarea setatd a ) 5
— © ) o (temperatura ambientald de +23°C)
Marca bateriei eneloop LED-urilor tensiunii
Numele modelului (XY} 235V Aproximativ 2.7 ore
- BK-4MCC
bateriei 'Y X 230V Aproximativ 1.2 ore
Numar de baterii 2 celule AAA oee 225V Aproximativ 0.6 ore
2.9 —_ - _25°%C - = _5C
+23°C e e 0.5)°C
28 1
27 1 l
26 I
2 ,_-------"':7 Led-uri pentru
jé. 25 | /.,ﬁzmr-; s e i nt A . monitorizare
= : T ad . . .
° %.f S tensiune baterie
= ®
E /% ° - emitator
£ =
3 770 Ay eco
2 —— .
= d
2 L~ T
. eee
oee
6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42
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(3) In cazul bateriilor alcaline (2 celule AAA)

Numele modelului Setarea nivelurilor de tensiune pentru . . .
. . MRS-101A-V , . Timp de functionare estimat
emitatorului aprinderea LED-urilor V’
— ramas
Tip baterie Alcalina Starea de iluminare a Valoarea setatd a . B
. o (temperatura ambientald de +23°C)
Marca bateriei EVOLTA LED-urilor tensiunii
Numele modelului (XY} 235V Aproximativ 8.3 ore
o LRO3EJ —
bateriei (X X ) 230V Aproximativ 5.9 ore
Numar de baterii 2 celule AAA (X X ] 225V Aproximativ 3.9 ore

[
3.3 — _25°C - = _5°C +23°C o0 o0 .+50°C
32 | l I d
) [ :
31 . l 0
.
I o
3 r ’ / ..o.
29 | / /, .o o® /
. / ° > [ ] e /
= 928 | / «°® ° //
T>: ' / / o’ ° Ve
= /oo® d ”
E 27 | . T a8 L~
5} ° / .
® / P A 4 // Led-uri pentru
g oo’ o .
g 26 | . o0 ® o /—f monitorizare
= : o0t "~ . .
5 / e _— - ” tensiune baterie
T 25t / . '9/ - .
5 . [y - emitator
€ 94 | !/ B o000
Cd L
= 000
23 ;%7-‘ oo ;
I // 00
22 P i
7 .
21 H H

0 2 4

6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

Timp de functionare continua emitétor (ore)

Relatia dintre tensiune si timpul de functionare continud in functie de temperatura ambientala.
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7. Informatii suplimentare de sistem

7-1. Ghid de instalare a antenei

Pentru o buna comunicatie fara fir, orientarile si pozitiile in care sunt instalate antenele de emisie si receptie
trebuie ajustate pentru a preveni o scadere a puterii semnalului primit.

Comunicarea fara fir este foarte afectatd de mediul inconjurator, cum ar fi prezenta obstacolelor, influenta
undelor reflectate si alte sisteme de comunicatii fara fir. Astfel, este necesara instalarea Intr-un mediu adecvat.
Inainte de a instala antenele, consultati urmatoarele precautii ce privesc configurarea emitatorului si a
receptorului.

1) Instalati antenele de emisie si receptie, astfel incat sa existe o linie de vedere directd intre cele doud unitati.
® [n cazul MRS-104A-S

Antend de emisie
(antena incorporatd) Antena cu castig ridicat

(Lungime: 195 mm)

Partea receptorului

Partea emitdtorului
Obstacol Zona de receptie slaba

® incazul MRS-101A-S/V

Antend de emisie Antena de receptie
(antend incorporata) (Lungime: 110 mm)

Partea emitdtorului Partea receptorului

Obstacol Zona de receptie
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Telemetrul foloseste frecventa radio de banda 2.4 GHz.

Undele radio din aceasta banda de frecventa au o directionalitate ridicata, astfel incat undele sunt mai putin
susceptibile de a ocoli obstacolele. Din acest motiv, instalati antenele de emisie si receptie astfel incat
fiecare antena sa fie vizibila fata de cealalta. In plus, dacd emititorul sau receptorul este instalat intr-un loc
care se misca, asigurati-va cd antenele de emisie si de receptie sunt vizibile reciproc pe toata durata migcarii.

2) Evitati instalarea antenelor in apropierea podelei, a planului solului si/sau a suprafetelor metalice.
Proprietatile antenei se pot agrava atunci cand antenele de emisie si receptie sunt instalate 1anga podea, planul
solului si/sau suprafete metalice. Astfel, in masura posibilului, instalati antenele de emisie si receptie departe
de acele zone.

® Precautii de instalare pentru emitatoare

in cazul MRS-104A-S in cazul MRS-101A-S/V

Perete metalic

\ Perete metalic

" Cét mai departe

Cat mai departe
posibil

posibil

R Suprafatd metalica
Suprafatd metalica

® Precautii de instalare pentru antena de receptie (in cazul antenei dipol cu castig ridicat DA-DB-05RP-
SMA-08)

In cazul antenei dipol cu castig ridicat (DA-DB-05RP-
SMA-08)

Cablu prelungitor pentru antena de receptie

N\

Podea, planul solului,
Suprafata metalica etc.

\ posibil

Cat mai departe

55



3) Aliniati directia/orientarea antenelor
Antenele de emisie si receptie pot fi pozitionate orientate spre anumite directii pentru o emisie si receptie
fiabila. Acest lucru profita de ,,caracteristicile radiatiei”.
In plus, undele radio sunt trimise de la antenele de emisie si de receptie cu o anumita polarizare, ceea ce face
necesara alinierea orientarilor lor. Procedand astfel se profita de ,,caracteristicile de polarizare”.
Considerarea acestor doud caracteristici la instalarea antenelor permite antenelor de emisie si receptie s
functioneze la performante optime, aspect ce la rAndul sdu poate asigura o distanta de transmisie adecvata si
poate Tmbunatati fiabilitatea comunicatiilor fara fir.

® Caracteristicile radiatiei

»  Caracteristicile radiatiei antenelor de emisie (emitator)
In cazul MRS-104A-S In cazul MRS-101A-S/V

| Directie frontala

Antend de emisie
(antend Incorporata) Antena de emisie
(antena Incorporata)

Daca emitatorul este pozitionat aga cum se aratd in figura de mai sus, antena de emisie Incorporata a
emitatorului MRS-104A-S acopera zonele pe orizontala. (Imaginati-va ca ofera o acoperire in forma de
gogoasd). Pe de alta parte, antena de transmisie a MRS-101A-S/SE/V are o directivitate ridicata spre fata.
(Imaginati-va ca ofera o acoperire in forma de tarticuta.)

»  Caracteristicile de radiatie ale antenelor de receptie (receptor)
In cazul antenei dipol cu castig ridicat In cazul antenei de receptie (W1030)
(DA-DB-05RP-SMA-08)

Antena de receptie din receptor acopera zonele orizontal atunci cand este instalata in pozitie verticala.
(Imaginati-va ca ofera o acoperire in forma de gogoasa.)

Desi undele radio se raspandesc in orice directie pe orizontald, ele nu se raspandesc vertical, in raport cu
antena de receptie.
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® Caracteristici de polarizare
Aliniati orientarea antenelor de emisie si receptie pentru a crea o polarizare orizontald. O modalitate de a intelege
acest lucru este s ne imaginam un plan de polarizare.
@ Dacia MRS-104A-S este combinat cu o antend dipol cu castig ridicat (DA-DB-05RP-SMA-08)

Polarizare

Anteni de emisie N

Antena dipol cu castig ridicat
(DA-DB-05RP-SMA-08)

Polarizare

@ Daca MRS-101A-S/V este combinat cu o antend de receptie (W1030)

Polarizare

Antend de emisie N N

Antena de receptie
(W1030)

Polarizarea in directie longitudinald este o caracteristica a antenei de emisie din emitator. Astfel, instalarea
emitatorului orizontal produce un plan de polarizare orizontala, iar instalarea acestuia in pozitie verticala
produce un plan de polarizare verticala.

Similar, polarizarea in directie longitudinald este de asemenea o caracteristica a antenei de receptie din
Receptor. Instalarea antenei de receptie orizontal produce un plan de polarizare orizontala, iar instalarea
acesteia n pozitie verticald produce un plan de polarizare verticala.

Astfel, in comunicatiile radio cu ambele antene, planurile de polarizare se potrivesc atunci cand antenele sunt
paralele.
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4) Configurati antenele de emisie si receptie ale telemetrului.
Inainte de a utiliza telemetrul, instalati antenele de emisie si receptie care sa tind seama de caracteristicile de
radiatie si polarizare, asa cum se precizeaza pentru a beneficia de performante complete din partea antenelor si
de comunicatii radio fiabile.

[Exemplu de instalare pentru polarizarea orizontald a antenelor de emisie si receptie]

@ Daca un emititor (MRS-104A-S) este combinat cu un receptor (MRS-114A)

Antena de emisie

Antena dipol cu castig ridicat
(DA-DB-05RP-SMA-08)

@ Daci un emititor (MRS-101A-S/V) este combinat cu un receptor (MRS-111A-E)

Antena de emisie

Antena de receptie
(W1030)

Instalat astfel incat undele polarizate ale
ambelor antene sa se potriveasca pe acelasi
plan orizontal
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[Exemplu de instalare pentru polarizarea verticald a antenelor de emisie si receptie]

@ Daca un emitator (MRS-104A-S) este combinat cu un receptor (MRS-114A)

Antena dipol cu castig
ridicat

Antend de emisie (DA-DB-05RP-SMA-08)

@ Daci un emititor (MRS-101A-S/V) este combinat cu un receptor (MRS-111A-E)

Antena de receptie
(W1030)

Antena de emisie

4' MEMO I

influenta undelor reflectate, alte dispozitive radio.

corespunzator in functie de mediul de utilizare.

Desi caracteristicile de radiatie si polarizare ale antenelor de emisie si receptie sunt importante in timpul
instalarii, performanta este, de asemenea, foarte afectatd de mediul real, cum ar fi prezenta obstacolelor,

Trebuie luate In considerare caracteristicile antenei de emisie si receptie, iar antenele trebuie instalate
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7-2. Sistem de receptie care utilizeaza doud antene de receptie (tehnici de receptie in diversitate)
Tehnicile de receptie numite ,,metode de receptie in diversitate” sunt utilizate pentru a creste fiabilitatea
comunicatiilor radio. De exemplu, mai multe antene de receptie pot fi utilizate pentru a prioritiza semnalele de la
antenele cu receptie mai buna. Alternativ, semnalele radio de la mai multe antene receptoare pot fi combinate.
Se utilizeaza cateva tipuri de metode de receptie in diversitate.

* Tehnica diversitatii spatiale
O tehnica de receptie in care cele doud antene de receptie ale receptorului sunt pozitionate la o distanta de
cel putin o jumatate de unda (aproximativ 63 mm pentru undele radio de 2,4 GHz) pentru a primi unde radio
la antenele de receptie care nu au nicio corelatie intre ele. Din acest motiv, cdnd undele radio sunt
receptionate Tn medii cu semnal slab, chiar daca conditiile sunt slabe la o antend de receptie, se poate conta
pe receptia la cealaltd antena.

* Tehnica diversitatii de polarizare
Undele radio trimise de emitator pot ajunge la receptor intr-un plan de polarizare diferit de cel al polarizarii
emise de emitator, datorita reflexiei pe peretii metalici si/sau alte obstacole. Alternativ, daca emitatorul se
roteste deoarece se afld pe un obiect care se roteste, se roteste si polarizarea receptorului.
In acest caz, pregitirea unei antene de receptie cu un plan de polarizare diferit permite receptorului sa
acorde prioritate antenei de receptie care se afla intr-o stare de receptie mai buna.

[Exemplu de instalare cu tehnica diversitatii spatiale]

-

Perete, planul solului, suprafata
metalica

Undele radio transmise cu
polarizare rotita, datorita
reflexiei

Unda emisa

Receptor

Antenele de receptie ale receptorului sunt bine
distantate, permitand receptia undelor radio
transmise care nu au nicio corelatie intre ele.
Sunt alese undele fara erori de comunicare fara fir.
(Chiar daca obstacolele blocheaza receptia in cazul
unei antene, cealaltd antend 1i poate completa
performanta.)
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[Exemplu de utilizare a tehnicii diversitatii de polarizare]

Chiar daca planul de polarizare al undelor
radio transmise se schimba, una dintre
cele doud antene poate fi In continuare

capabila sa receptioneze.

Partea

Polarizarea orizontala

I\L’ TS
I
- |
L=~
1 AT
I LAY o 1 ) .
Daci emititorul se - =< \ B*\ o | , Polarizarea verticala
LS
roteste, de exemplu ~ / AN X ! ’
1 VN A\ P 4
| (N L IS 2-
\ AT ! //
N I
R S - I/ _ -7
. I =7
! s,
~e _ 1. _7 Cand planul de polarizare al undelor
, radio emise se schimba pe masura ce
P} emitatorul se miscd (cum ar fi prin

rotire)

Partea
emitatorulu

Acest telemetru accepta atat tehnicile de diversitate spatiala, cat si de diversitatea de polarizare.

Cand existd o linie directa de vedere intre antenele de emisie si de receptie, utilizati tehnica diversitatii
spatiale, potrivind planul de polarizare al antenelor de emisie si de receptie, pentru receptie.

Totusi, planul de polarizare se schimba constant si existd momente in care obiectele sau mediile aflate in
rotatie cu undele reflectate de obstructii nu pot fi evitate. In acest caz, utilizati tehnica diversitatii de polarizare
pentru receptie, variind planurile de polarizare a doud antene receptoare. Mai exact, formarea unui unghi de
90 ° cu cele doud antene de receptie ale receptorului permite receptia de catre o antena de receptie chiar daca
planul de polarizare al antenei de emisie a emitatorului se schimba, cum ar fi atunci cand emitatorul se misca
sau se roteste.

4' MEMO I

Receptorul primeste atat prin antena ,,MAIN”, cat si prin ,,SUB”, dar acorda prioritate datelor primite de la
antena ,, MAIN”.
Cu alte cuvinte, atata timp cat antena ,, MAIN” nu intampina erori de comunicatie fara fir, vor continua sa

fie utilizate datele de pe aceastd antena, dar, daca antena ,, MAIN” intalneste erori de comunicatie fara fir,
vor fi utilizate datele de pe antena ,,SUB”.
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7-3. Utilizarea cablului prelungitor pentru antena de receptie
Antena de receptie poate fi montatad departe de receptor utilizand cablul prelungitor inclus.
Montarea antenei de receptie intr-o locatie diferitd poate fi eficientd in zonele de receptie slaba, precum si atunci
cand exista restrictii cu privire la locul in care poate fi instalat receptorul sau cand ar fi dificil sa instalati antenele
de transmisie si de receptie la vedere una de alta.
Antena de receptie poate fi montata utilizind ventuza cu orificiu lateral de pe soricelul inclus. Cand configurati
antena, utilizati o locatie care ofera loc suficient pentru ventuza.

Antena de receptie
(W1030)

Montata intr-o zona de
receptie bund

Cablu prelungitor pentru antena de receptie Ventuzi cu orificiu lateral

62



7-4. ACCESORII OPTIONALE
Urmatoarele accesorii optionale sunt disponibile pentru telemetru:

E-03* [Cablu prelungitor pentru antena de receptie (6 m)]
Cablul prelungitor poate oferi o extensie si mai lunga pentru antena de receptie a receptorului.
Diametrul exterior al cablului este de 2.7 mm, care este acelasi cu cel al cablului prelungitor inclus pentru
antena de receptie (2 m).
*E-03 nu poate fi utilizat in Europa.

<

EXT-ANT] [antend planard mica]
Aceasta este eficientd atunci cand antena de receptie trebuie instalata intr-un spatiu ingust.

3,2

L

27,5

.
X : ©

EXT-ANT2 [Antena planara pentru receptie in diversitate]
Aceastd antend singulara are doud polarizari ortogonale - polarizare verticala (V-pol.) si polarizare orizontala
(H-pol.) - care permit receptia chiar daca polarizarea se schimba.

575
52

57.5

5 b
* Conectata la ,,MAIN” si ,,SUB” de pe receptor, ' ” \ ﬁ

respectiv.

* Poate fi conectata la cablul prelungitor pentru Planuri de unde polarizate

in doua directii

Cablu de alimentare de CA
Cablurile de alimentare de curent alternativ sunt acceptate in tarile si regiunile indicate mai jos. Folositi-1 pe cel
pentru tara sau regiunea dvs. P-38 (Japonia), P-39 (SUA), P-40 (India), P-41 (Europa), P-42 (Thailanda)
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7-5. Interferente radio
Acest telemetru functioneaza in banda de 2.4 GHz.

Daci existd mai multe alte sisteme fara fir, cum ar fi cele care utilizeaza retele locale fara fir sau Bluetooth®, sau

echipamente radio pe banda de 2.4 GHz 1n acelasi mediu, celelalte echipamente radio pot provoca bruiaje radio
si comunicarea devine instabila.

Urmatoarea figurd arata canalele de frecventa si frecventa radio utilizate pentru comunicare de catre acest
telemetru si sistemele radio tipice in banda de 2.4 GHz. (Telemetru: MRS; retea locala fara fir si Bluetooth®)

Comunicarea radio normald poate fi intreruptd daca frecventa radio de emisie - receptie utilizatd de echipamentul

dvs. radio si de telemetru se suprapune. Trecerea la un canal de frecventd care nu va afecta emisia sau receptia
telemetrului poate imbunatati comunicarea. Retineti ca telemetrul este sensibil la comunicarea retelelor locale
fara fir.

1ch 3ch Sch 7ch 9ch Bch Dch Fch
(2410MHz) (2420MHz) (2430MHz) (2440MHz) (2450MHz) (2460MHz) (2470MHz) (2480MHz)

Och 2ch 4ch 6ch 8ch Ach Cch Ech
(2405MHz) B (2415MHz) B (2425MHz) B (2435MHz) B (2445MHz) 8 (2455MHz) 8 (2465MHz) I (2475MHz)

MRS:

5ch (2432MHz) 10ch (2457MHz)
4ch (2427 MH2) 9ch (2452 MHz) I 14ch (2484MHz)
wireless LAN:
3ch (2422MH2z) 8ch (2447 MHz) I | 13ch (2472MH2z)

2ch (2417MHz) I | 7ch (2442MHz) I | 12ch (2467MHz)

1ch (2412MHz) I | 6ch (2437MHz) I | 11ch (2462MHz) I *BW=22MHz

2400MHz 2410MHz 2420MHz 2430MHz 2440MHz 2450MHz 2460MHz 2470MHz 2480MHz 2490MHz

Bluetooth: 2402 - 2480MHz (2402+kMHz, k=0, 1, 2, -+, 78)
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7-6. Exemple de utilizare
Telemetrul permite comunicatia fara fir pe o linie de vedere de pana la 50 m, permitand masurarea cuplului
arborilor rotativi sau alte masurétori in care ar fi dificil sa conectati dispozitivul de masurare.
Exista o intarziere constantd de 11.1 ms (daca se utilizeaza 1 canal) intre intrarea tensometrica a emitatorului la
iesirea analogicd, ceea ce permite masurarea in timp real in combinatie cu un inregistrator de date.

Scenariul (a): Masurarea intr-un vehicul
La vehiculele utilizate in scopuri de testare, telemetrul poate fi utilizat cu o varietate de senzori Kyowa.
Pentru instrumente precum traductoarele de fortd/unghi de directie si traductoarele de fortd de angrenare,
instalarea echipamentului de inregistrare in apropiere este adesea dificila, astfel incat poate fi necesar un cablu
lung al senzorului. Utilizarea telemetrului elimind necesitatea folosirii cablului senzorului si simplifica
configurarea.

Scenariul (b): Masurarea obiectelor in miscare
Cand masurati un obiect in miscare in raport cu receptorul, cum ar fi atunci cand masurati produse care se
deplaseaza pe o linie de productie, antena de receptie poate acoperi o zond mai larga daca este conectata la cablul
prelungitor si plasata intr-o altd locatie.

Scenariul (¢): Masurarea simultani a pana la 16 unitati
Desi telemetrul este utilizat cu un singur emitator si receptor (numarul canalelor de masurare: 4), care este
considerat un singur canal de masurare, pana la 64 de canale pot fi masurate in acelasi timp prin configurarea
mai multor emititoare si receptoare. (In acest caz, sunt stabilite canale de frecventa si ID-uri diferite pentru
fiecare pereche emitator-receptor.)

Scenariul (d): Simplificarea operatiunilor de verificare a senzorului
Fara a utiliza un computer, comutatoarele receptorului pot fi utilizate pentru a efectua reglajul de compensare,
efectuarea pornirii i opririi masuratorilor si executarea altor operatii prin asocierea in prealabil a setarilor
emitatorului cu cele ale receptorului.
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8. SPECIFICATII
8-1. MRS-114A

m Specificatii hardware

Numarul de canale de iesire
Precizie iesire analogica
Rezolutie DA

Viteza de conversie DA per canal

Temperatura de functionare, umiditate
Rezistenta la vibratii

Rezistenta la socuri mecanice

Sursa de alimentare

Consum de curent

Comutator de functionare

Indicator

4

in interv. £ 0.1 % FS

16 biti

1 canal de masurare la 4.8 kHz

2 canale de masurare la 3.2 kHz

3 canale de masurare la 2.4 kHz

4 canale de masurare la 1.92 kHz

0 pana la 50 °C, 20 pana la 85 % (fara condensare).
29.42 m/s* (3 G), 5 pana la 200 Hz
294.2 m/s*> (30 G), 11 ms

10-16 VDC

cca. 280 mA sau mai putin

MUTE: Activeaza/dezactiveaza soneria.
BAL: Executa reglajul de compensare.
CHECK: Verifica conexiune senzor.
START: Incepe masurarea.

STOP: Opreste masurarea.

Tx OFF: Opreste emitatorul.

SLEEP: Pune emitatorul in repaus. Se trezeste dupa timpul stabilit.

Monitorizeaza baterie emitator in 3 pasi.

Monitorizeaza intensitatea semnalului receptionat in 3 pasi.

LED cu 7 segmente: Indica un canal de frecventd (de la 0 la F)
DATA: Se aprinde ca raspuns la o eroare/non-eroare de comunicatie
radio.

Lock: Se aprinde pentru a indica ca tastele sunt blocate.

Dimensiuni 210 (Lat.) x 35 (indl.) x 157.5 (Ad.) mm (Excluzand protuberantele)

Greutate
Conformitate

Aprox. 600 g
Directiva 2014/53/EU (RED)

Directiva 2011/65/EU (6 substante restrictionate) (RoHS)
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mSpecificatii RF

Canalul de frecventa emitator 1 (Alegeti un canal din 16 canale utilizand software-ul de configurare)
Antene Doua antene externe (MAIN / SUB) pentru receptia in diversitate.
Banda de frecventd de comunicatie radio Banda 2.4 GHz
Sistem radio Sistem cu modulare digitala
Certificate radio MIC (Japonia), FCC (S.U.A.), WPC ETA (India), RED (U.E.),

NBTC (Thailanda)
Mediu radio de functionare Mediu in care reteaua LAN fara fir si Bluetooth® etc. nu

se amesteca pe 2.4 GHz

Canal de frecventa si frecventa centrald
Canal de frecventa CHO | CH1 | CH2 | CH3 | CH4 | CHS5 | CH6 | CH7 | CHS8 | CH9

Frecv?gilz)emmla 2.405 | 2.410 | 2.415 | 2.420 | 2.425 | 2.430 | 2.435 | 2.440 | 2.445 | 2.450

Canal de frecventa CHA | CHB | CHC | CHD | CHE | CHF
Frecventa centrala
(GHz)

2455 | 2460 | 2.465 | 2.470 | 2.475 | 2.480

mSpecificatii de combinatie cu un emitator
Consultati specificatiile fiecarui emitator.
MRS-114A nu are capacitate de acces multiplu.
(adica MRS-114A nu se poate conecta la doud emitatoare 1n acelasi timp).

mModele de emitatoare compatibile

MRS-101A-S/SE/V
MRS-104A-S
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8-2. Specificatii MRS-104A-S (emitator tensometru cu 4 canale)

mSpecificatii hardware

Tinte de masurare

Numarul maxim de canale
Rezistentd compatibild punte
Factorul de marca

Tensiune de excitare punte
Domeniu de masurare

Precizia intervalului

Intervalul de ajustare a balansului
Rezolutie AD

Frecventa de esantionare per canal

Temperatura de stabilitate

Temperatura de functionare, umiditate
Rezistenta la vibratii

Rezistenta la socuri mecanice

Limita de acceleratie centrifuga*1
Sursa de alimentare

Consum de curent

Ore de utilizare continua

Dimensiuni
Greutate
Conformitate

tensometre (sistem punte completd), traductoare tensometrice

4

de la 120 la 1000 ohmi

2.00 fix

1 VDC

deformatii de 1000, 2500, 5000, 10000, 25000 x 10

in intervalul de deformatie + 0.15 % FS

in intervalul de deformatie + 10000 x 10

16 biti

1 canal de masurare la 4.8 kHz

2 canale de masurare la 3.2 kHz

3 canale de masurare la 2.4 kHz

4 canale de masurare la 1.92 kHz

Punct zero: in intervalul de deformatie + 0.05 x 10°%/°C

Sensibilitate: in intervalul £0.01 %/°C

-25 pana la 75 °C, 20 pana la 85 % (fara condensare).

294.2 m/s* (30 G), 10 pana la 500 Hz

980.7 m/s? (100 G), 11 ms

980.7 m/s? (100 G)

22-44VDC

cca. 62 mA sau mai putin

(Conditii de test: Sursa de alimentare electrica 3.0 V, rezistenta punte
120 ohm)

Aproximativ 12 ore (Litiu (CR2 fabricat de Panasonic))

Aproximativ 10 ore (Ni-MH eneloop® (BK-4MCC, 2 celule AAA))

Aproximativ 13 ore (EVOLTA alcalina (LRO3EJ, 2 celule AAA))
*In conditiile de testare: Aproximativ. 23 °C, rezistentd punte 120 ohm

55 (Lat.) x 10 (Inal.) x 32.5 (Ad.) mm (Excluzand protuberantele)

Aprox. 32 g

Directiva 2014/53/EU (RED)

Directiva 2011/65/EU (6 substante restrictionate) (RoHS)

*1 :Cand instalati emitatorul pe un corp rotativ, instalati un capac de sigurantd pentru protectie la ciocnirea cu alte

piese care pot zbura.

: Specificatia de acceleratie centrifuga este data pentru directia de inaltime (H) a emitatorului.
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mSpecificatii RF

Canalul de frecventa emitator 1 (Alegeti un canal din 16 canale utilizand software-ul de configurare .)

Antend Antend integrata

Banda de frecventa de comunicatie radio Banda 2.4 GHz

Sistem radio Sistem cu modulare digitala

Certificate radio MIC (Japonia), FCC (S.U.A.), WPC ETA (India), RED (U.E.),
NBTC(Thailanda)

Distanta de comunicatii radio Distanta maxima fara obstacole: 50 m

Mediu radio de functionare Mediu in care reteaua LAN fara fir si Bluetooth® etc. nu

se amesteca pe 2.4 GHz
Canal de frecventa si frecventa centrala

Canal de frecventa CHO | CH1 | CH2 | CH3 | CH4 | CH5 | CH6 | CH7 | CH8 | CHY
Frecventa centrala (GHz) | 2.405 | 2.410 | 2.415 | 2.420 | 2.425 | 2.430 | 2.435 | 2.440 | 2.445 | 2.450

Canal de frecventa CHA | CHB | CHC | CHD | CHE | CHF
Frecventa centrala (GHz) | 2.455 | 2.460 | 2.465 | 2.470 | 2.475 | 2.480

mSpecificatii de combinatie cu MRS-114A (receptor cu 4 canale)

Tensiune de iegire analogica + 5V /(gama completa)
Precizia de masurare in intervalul = 0.2 % FS
Intervalul de raspuns in frecventa si timpul de intarziere
Numarul de Frecventa
ca?ale de de Interval de rispuns in frecventi Timp de intarziere
masurare esantionare
CC - 370 Hz(Dev. +0.5, -1 dB
1 4.8 kHz el dZBf (IZV480 ) ) 11.140.3 ms (la CC — 480 Hz)
CC — 320 Hz(Dev. +0.5, -1 dB
2 3.2 kHz i d%( (1?466 i) ) 10.840.3 ms (la CC — 320 Hz)
CC — 240 Hz(Dev. +0.5, -1 dB
3 2.4 kHz Sl d%( (1?42 411) ) 9.8+0.3 ms (la CC — 240 Hz)
CC - 192 Hz(Dev. +0.5, -1 dB
4 1.92 kHz el dg (IZV376 ) ) 9.740.3 ms (la CC — 192 Hz)

* MRS-104A-S nu poate fi utilizat in combinatie cu MRS-111A (receptor cu 1 canal).
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8-3. Specificatii MRS-101A-S (emitator tensometru cu 1 canal)
mSpecificatii hardware

Tinte de masurare tensometre (sistem punte completd), traductoare tensometrice

Numarul de canale
Rezistentd compatibild punte
Factorul de marca

Tensiune de excitare punte
Domeniu de masurare
Precizia intervalului

1

de la 120 la 1000 ohmi

2.00 fix

1 VDC

deformatii de 1000, 2500, 5000, 10000, 25000% 10
in intervalul de deformatie £ 0.15 % FS

Intervalul de ajustare a balansului in intervalul de deformatie = 10000 x 10

Rezolutie AD
Frecvente de esantionare
Temperatura de stabilitate

Temperatura de functionare, umiditate
Rezistenta la vibratii

Rezistentd la socuri mecanice

Limita de acceleratie centrifuga®1
Sursa de alimentare

Consum de curent

16 biti

4.8 kHz

Punct zero: in intervalul de deformatie = 0.05 x 10°%/°C
Sensibilitate: in intervalul £0.01 %/°C

-25 pand la 75 °C, 20 pana la 85 % (fara condensare).
294.2 m/s? (30 G), 10 pani la 500 Hz

980.7 m/s? (100 G), 11 ms

29420 m/s? (3000 G)

2.2-44VDC

cca. 32 mA sau mai putin

(Conditii de test: Sursa de alimentare electricd 3.0 V, rezistenta punte
120 ohm)
Aproximativ 28 ore (Litiu (CR2 fabricat de Panasonic))
Aproximativ 24 ore (Ni-MH eneloop® (BK-4MCC, 2 celule AAA))
Aproximativ 34 ore (EVOLTA alcalind (LRO3EJ, 2 celule AAA))
*In conditiile de testare: Aproximativ. 23 °C, rezistentd punte 120 ohm

Ore de utilizare continua

Dimensiuni 35 mm (Lat.) x 5,5mm (Inil.) x 19.5 mm (Ad.) (Excluzand
protuberantele)
Greutate Aprox. 10 g
Conformitate Directiva 2014/53/EU (RED)
Directiva 2011/65/EU (6 substante restrictionate) (RoHS)
mSpecificatii RF
Canalul de frecventa emitator-receptor 1CH (Alegeti un canal din 16 canale utilizind software-ul de
configurare).
Antend Antend integrata

Banda 2.4 GHz

Sistem cu modulare digitala

MIC (Japonia), FCC (S.U.A.), WPC ETA (India), NBTC(Thailanda),
RED (U.E.)

Distanta maxima fara obstacole: 50 m

Banda de frecventa de comunicatie radio
Sistem radio
Certificate radio

Distanta de comunicatii radio
Mediu radio de functionare Mediu in care reteaua LAN fara fir si Bluetooth® etc. nu
se amesteca pe 2.4 GHz

Canal de frecventa si frecventa centrala

Canal de frecven‘gé CHO CH1 CH?2 CH 3 CH4 CH S5 CH6 CH7 CH 8 CH9
Frecventa centrala
’ 2.405 2.410 2.415 2.420 2.425 2.430 2.435 2.440 2.445 2.450
(GHz)
Canal de frecventa CHA |CHB |CHC |CHD |CHE |CHF
Frecventa centrala
? 2.455 2.460 2.465 2.470 2475 2.480
(GHz)
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mSpecificatii de combinatie cu MRS-111A/114A (receptor cu 1 canal/ 4 canale)

Tensiune de iesire analogica + 5V /(gama completd)

Precizia de masurare in intervalul £ 0.2 % FS

Interval de raspuns in frecventa CC 1a 370 Hz (Dev. +0.5, -1 dB), -3+1 dB (la 480 Hz)
Timp de intarziere 11.1+0.3 ms (la CC — 480 Hz)
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8-4. Specificatii MRS-101A-SE (emitator tensometru cu 1 canal (Antena EXT))
mSpecificatii hardware

Tinte de masurare tensometre (sistem punte completd), traductoare tensometrice

Numarul de canale 1

Rezistentd compatibild punte de la 120 la 1000 ohmi

Factorul de marca 2.00 fix

Tensiune de excitare punte 1 VDC

Domeniu de méasurare deformatii de 1000, 2500, 5000, 10000, 25000x 10

Precizia intervalului in intervalul de deformatie + 0.15% FS

Intervalul de ajustare a balansului in intervalul de deformatie + 10000 x 10

Rezolutie AD 16 biti

Frecvente de esantionare 4.8 kHz

Temperatura de stabilitate Punct zero: in intervalul de deformatie + 0.05 x 10°%/°C
Sensibilitate: in intervalul £0.01 %/°C

Temperatura de functionare, umiditate -25 panala 75 °C, 20 pana la 85 % (fara condensare).

Rezistenta la vibratii 29.42 m/s? (3 G), 5 pand la 200 Hz

Rezistentd la socuri mecanice 294.2 m/s? (30 G), 11 ms

Sursa de alimentare 2.2-44VDC

Consum de curent cca. 32mA sau mai putin
(Conditii de test: Sursa de alimentare electrica 3,0V, rezistenta punte

120 ohm)
Ore de utilizare continua Aproximativ 28 ore (Litiu (CR2 fabricat de Panasonic))

Aproximativ 24 ore (Ni-MH eneloop® (BK-4MCC, 2 celule AAA))
Aproximativ 34 ore (EVOLTA alcalina (LRO3EJ, 2 celule AAA))
*In conditiile de testare: Aproximativ. +23 °C, rezistentd punte 120

ohm
Dimensiuni 35 mm (Lat.) x 5,5mm (Indl.) x 19.5 mm (Ad.) (Excluzand
protuberantele)
Greutate Aprox. 10 g
Conformitate Directiva 2014/53/EU (RED)
Directiva 2011/65/EU (6 substante restrictionate) (RoHS)
mSpecificatii RF
Canalul de frecventa emitator-receptor 1CH (Alegeti un canal din 16 canale utilizand software-ul de
configurare).
Antena Antena externa

Banda de frecventd de comunicatie radio ~ Banda 2.4 GHz

Sistem radio Sistem cu modulare digitala

Certificate radio MIC (Japonia), FCC (S.U.A.), WPC ETA (India), RED (U.E.),
NBTC (Thailanda)

Distanta de comunicatii radio Distanta maxima fara obstacole: 50 m

(Utilizand antena externa (W1030) din accesoriile standard.)
Mediu radio de functionare Mediu in care reteaua LAN fara fir si Bluetooth® etc. nu
se amesteca pe 2.4 GHz
Canal de frecventa si frecventa centrala
Canal de frecventa CHO CH1 CH 2 CH3 CH4 CH S5 CH6 CH7 CH8 CH9
Frecventa centrala
(GHz)

2.405 2.410 2.415 2.420 2.425 2.430 2.435 2.440 2.445 2.450

Canal de frecventa CHA |CHB |CHC |CHD |CHE |CHF

Frecventa centrala
(GHz)

2.455 2.460 2.465 2.470 2.475 2.480
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mSpecificatii de combinatie cu MRS-111A/114A (receptor cu 1 canal/ 4 canale)

Tensiune de iesire analogica + 5V /(gama completd)

Precizia de masurare in intervalul £ 0.2% FS

Interval de raspuns in frecventa CC 1a 370 Hz (Dev. +0.5, -1 dB), -3+1 dB (la 480 Hz)
Timp de intarziere 11.1+0.3 ms (la CC — 480 Hz)
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8-5. Specificatii MRS-101A-V (emititor tip voltmetru cu 1 canal)

mSpecificatii hardware

Tinte de masurare

Numarul de canale

Rezistentd la intrare

Domeniu tensiune de intrare*1

Domeniu de masurare

Precizia intervalului

Domeniu reglaj de compensare
Rezolutie AD

Frecvente de esantionare
Temperatura de stabilitate

Temperatura de functionare, umiditate
Rezistenta la vibratii

Rezistentd la socuri mecanice

Limita de acceleratie centrifuga®1
Sursa de alimentare

Consum de curent

Ore de utilizare continua

Dimensiuni

protuberantele)

Greutate
Conformitate

Tensiune

1

Aprox. (1 +1MQ)

Intre D(+IN) si B(-IN) : In intervalul £32 V

Intre D si E(SHIELD), intre B si E : In intervalul £16 V

5,10V

in intervalul de deformatie + 0.15 % FS

In intervalul £5 V

16 biti

4.8 kHz

Punct zero: In intervalul £0.01 %FS/°C

Sensibilitate: in intervalul £0.02 %/°C

-25 pana la +75 °C, 20 pana la 85 % (fara condensare).

294.2 m/s? (30 G), 5 pana la 500 Hz

980.7 m/s? (100 G), 11 ms

29420 m/s? (3000 G)

2.2-44VDC

cca. 22 mA sau mai putin

Aproximativ 38 ore (Litiu (CR2 fabricate de Panasonic))

Aproximativ 33 ore (Ni-MH eneloop® (BK-4MCC, 2 celule AAA))

Aproximativ 39 ore (EVOLTA alcalind (LRO3EJ, 2 celule AAA))
*operare continud la temperaturd ambientala de +23 °C

35 mm (Lat.) x 5.5mm (Inal.) x 19.5 mm (Ad.) (Excluzand

Aprox. 10 g
Directiva 2014/53/EU (RED)
Directiva 2011/65/EU (6 substante restrictionate) (RoHS)

*1 Depasirea intervalului de tensiune de intrare poate provoca daune permanente acestui produs.

mSpecificatii RF

Canalul de frecventa emitator-receptor
configurare).

Antena

Banda de frecventd de comunicatie radio

Sistem radio
Certificate radio

Distanta de comunicatii radio
Mediu radio de functionare

Canal de frecventa si frecventa centrala

1CH (Alegeti un canal din 16 canale utilizind software-ul de

Antend integrata

Banda 2.4 GHz

Sistem cu modulare digitala

MIC (Japonia), FCC (S.U.A.), WPC ETA (India), RED (U.E.),
NBTC(Thailanda)

Distanta maxima fara obstacole: 50 m

Mediu in care reteaua LAN fara fir si Bluetooth® etc. nu

se amesteca pe 2.4 GHz

Canal de frecventd CHO | CHI

CH2 |CH3 |CH4 |CHS5 |CH6 |[CH7 |CH8 |CHO9

Frecventa centrala

2405 | 2.410 | 2.415 | 2420 | 2.425 | 2430 | 2.435 | 2.440 | 2.445 | 2.450
(GHz)

Canal de frecventa CHA |CHB | CHC |CHD |CHE | CHF

Frecventa centrala
(GHz)

2455 | 2.460 | 2.465 | 2.470 | 2.475 | 2.480

mSpecificatii de combinatie cu MRS-111A/114A (receptor cu 1 canal/ 4 canale)
Tensiune de iesire analogica + 5V /(gama completd)
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Precizia de masurare in intervalul £ 0.2 % FS
Interval de raspuns in frecventa CC 1a 370 Hz (Dev. +0.5, -1 dB), -3+1 dB (la 480 Hz)
Timp de intarziere 11.1+0.3 ms (la CC — 480 Hz)
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8-6. Specificatii MRS-10B (Software de configurare)

B Receptoare compatibile
MRS-114A
MRS-111A (-E)

B Func-ii software
Functii de configurare

Functii de operare

Functia de inspectie

mMediul de operare
SO

CPU
Memorie
Interfata
Ecran

Setare domeniu de masurare.

Setare nivel de iluminare a LED-urilor pentru monitorizarea tensiunii
de alimentare a emitatorului.

Setare tensiunea minima pentru functionarea emitatorului.

Setare canal de frecventa.

Setare timp de repaus al emitatorului.

Setare privind procesarea datelor in momentul erorii de comunicatii
radio.

Executarea reglajului de compensare.

Verificd conexiune senzor.

Afisare grafic.

Inspectia configuratiei radio.

Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10
Japoneza/Engleza, suport 32/64 bit

Intel Core2Duo, 2 GHz sau mai avansat

4 GB sau mai mult

USB2.0 (poate functiona si pe port USB3.0)

1024 * 768 puncte sau mai mult.

* Nu exista o functie de achizitie de date de catre acest software.
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8-7. DESENUL EXTERIOR
8-7-1. MRS-114A (receptor 4 canale)
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8-7-2.MRS-104A-S (emitator tensometru cu 4 canale)
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8-7-3. MRS-101A-S (emitator tensometru cu 1 canal)
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8-7-4. MRS-101A-SE (emitator tensometru cu 1 canal (Antend EXT))
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8-7-5. MRS-101A-V (emitator tip voltmetru cu 1 canal)
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8-7-6. DA-DB-05RP-SMA-08 (Antena dipol cu castig ridicat )
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8-7-7. Suport de prindere
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Nota
1. -anfrenare u-oard pentru col-uri lipsite de alte instruc-iuni: C0.2 sau mai pu-in
2. Material: SUS304
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Kyowa Electronic Instruments Co., Ltd.
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